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6. Kontra Miklés 2020. Mi hianyzik a magyar szociolingvisztikabdl? In Heltai Janos Imre — Oszké Beatrix (ed.): Nyelvi repertoarok
a Karpat-medencében és azon kiviil. A 20. Elényelvi Konferencia eléaddsaibél. Budapest, MTA Nyelvtudomanyi Intézet, 20—43.

7. Bako Katalin 2020. Nyelvi revitalizacios torekvések egy gyimesi csangé kozosséghen. Kényv és Nevelés. XXII/1., 89-122.

Kocsis Eszter 2024. A kodvaltas funkcidi internetes beszélgetésekben. Alkalmazott Nyelvtudomany. 24-45.

Bartha Csilla 2024. Egy orszagos tobbnyelviiségi osszehasonlito vizsgalat elméleti és kutatismodszertani alapjai In: Borbély,

Anna; Bartha, Csilla (szerk.) Tobbnyelviiség Magyarorszagon : Szociolingvisztikai vizsgalatok nemzetiségekrél. Budapest,

Magyarorszag, HUN-REN Nyelvtudomanyi Kutatékézpont, 11-53.

© ©

Fazakas Noémi — Sarosi-Mardirosz Krisztina 2015. Born or Made? An Overview of the Social
Status and Professional Training of Hungarian Interpreters in Romania. Acta Universitatis
Sapientiae, Philologica. 7/3, 139-156. ISSN 2068-2956 (online), ISSN 2067-5151 (print)
(Scimago Q3, CEEOL, EBSCO, DOAJ, ERIH Plus)

Citari:

14.

1. Szész Maria Augusta — Olt Maria Cristina 2016. Interpreting for... Romania. The current challenges of the interpreting profession.
Studii de Stiinga si Cultura. Vol. XI1. 3 (46), 19-24. ISSN 1841-1401

2. Szasz Maria Augusta — Olt Maria-Cristina 2017. The beautiful bilingual mind. A focus on bilingual interpreters. Studii de Stiinta
si Cultura. Vol. XII1. Nr. 2, 99-106. ISSN 1841-1401

3. Sociolinguistic Bibliography of European Countries for 2015. In Ammon, Ulrich — Jeroen Darquennes — Sue Wright:
Sociolinguistica. (2017) Volume 31, Issue 1., 187-268. ISSN 0933-939X

4. Szasz Maria Augusta — Olt Maria-Cristina 2018. An Analysis of Bilingual Interpeter Training. In Pletl Rita — Kovacs Gabriella
(eds): Soknyelviiség és tobbnyelviiség Eurdpaban. Editura Scientia, Cluj-Napoca, 185-196. ISBN 978-606-975-028-5.

5. Hoyte-West, Antony 2020. The professional status of conference interpreters in the Republic of Ireland: An exploratory study.
Translation Studies, April 2020. Print ISSN 1478-1700 Online ISSN 1751-2921 DOI: 10.1080/14781700.2020.1745089

6. Huszarné Prikler Maria Renata 2020. Motivation, Autonomy and Assessment in Translation Studies BA Classes. PhD Dissertation.
University of Pécs. Doctoral School of Linguistics. https:/pea.lib.pte.hu/bitstream/handle/pea/23760/huszarne-prikler-renata-
phd-2020.pdf?sequence=1&isAllowed=y

7. Imre Attila 2020. An Introduction to Translator Studies. Editura Universitatii din Brasov, Brasov. ISBN 978-606-19-1285-8.

8. Ieépou, b. 2020. MACTEPA HA BCE PYKU: TPYAHOCTHU B IIOAI'OTOBKE IMEPEBOAYNKOB. In CoBpeMeHHBIi
pYCCcKuii s3bIK: GYHKIIMOHHPOBaHKE U MPo0JIeMbl mpenoaaBanus. 61-69.

Fazakas Noémi 2015. Language Myths and Ideologies in the New Media. Revue Internationale
d’Etudes en Langues Modernes Appliquées. 8/2015, 102-114. ISSN 2247-9643 (Fabula, AUF,
Union Latine, CEEOL, WorldCat)
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Citari:
1.
2.

3.

Sterian, Florin 2016. Bibliografia romdneasca de lingvistica. Editura Academiei.

Veszelszki Agnes 2017. Digilect. The Impact of Infocommunication Technology on Language. Walter de Gruyter, Berlin/Boston.
ISBN 978-3-11-049990-2.

Veszelszki Agnes 2017. Netnyelvészet. Bevezetés az internet nyelvhasznalataba. L’Harmattan, Budapest. ISBN 978-963-414-
307-9.

Sociolinguistic Bibliography of European Countries for 2015. In Ammon, Ulrich — Jeroen Darquennes — Sue Wright:
Sociolinguistica. (2017), 31/1, 187-268. ISSN 0933-939X

Arnold-Stein, Rdbert — Hortobagyi Ildiké 2021. Translanguaging, Diglossia and Bidialectalism in the Video Gamer Argot.
P’artshum’ Papers in Arts and Humanities. Vol. 1, No. 2, 47-67.
https://artshumanities.partium.ro/index.php/pah/article/view/61/19

Longa Martinez, Victor M. 2024. Bibliografia seleccionada y comentada sobre prejuicios lingiisticos, ideas erradas y mitos
referidos al lenguaje. Moenia: Revista Lucense De Linguistica & Literatura 29.

Longa Martinez, Victor Manuel. 2025. Angel Rosenblat contra el purismo: una contribucién desatendida. Lengua y Habla 29:
386-407.

Parapatics, Andrea 2025. Regional dialects of Hungarian in social media: usage and attitudes. Onomazein, 70, 198-219.
https://doi.org/10.7764/onomazein.70.09

15. Fazakas Noémi 2014. Linguistic attitudes and ideologies of the students of the Sapientia Hungarian
University of Transylvania. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica. 6/3, 335-356. ISSN 2068-
2956 (online), ISSN 2067-5151 (print). (Scimago Q3, CEEOL, EBSCO, DOAJ, CEJSH, Diacronia,

ERIH Plus)
Citari:

1. Sociolinguistic Bibliography of European Countries for 2014. In Ammon, Ulrich — Jeroen Darquennes — Sue Wright (2016):
Sociolinguistica. Walter de Gruyter, Berlin/Boston. ISSN 0933-939X.

2. Bird Enikd 2018. More than a Facebook Share: Exploring Virtual Linguistic Landscape. Acta Universitatis Sapientiae.
Philologica. 12/2, 181-192. ISSN 2068-2956 (online), ISSN 2067-5151 (print).

3. Karamanian, Armen Samuel 2019. ‘He Wasn’t Able to Understand What I Was Saying’: The Experiences of Returnees’ Speaking
Western Armenian in ‘Eastern” Armenia. Portal Journal of Multidisciplinary International Studies. Vol. 16: 1/2, 120-140. ISSN
1449-2490.

4. Poderiené, Nida — Vaiciakauskiené Sonata 2019. Ethnolinguistic Vitality Through the Aspect of Pupils’ Relation to Language.
Lituanistica. Vol. 65/4, 302-317. ISSN 0235-716X (Print), ISSN 2424-4716 (Online)

5. Batyi Szilvia — Ferenc Viktdria 2020. Hungarian. Linguistic Minorities in Europe Online. ISSN 2510-5361.

6. Szabé Gergely — Bodé Csanad 2020. A székely nyelv regisztralasa a kozosségi médiaban. Nyelv- és Irodalomtudomanyi
Kozlemények. LXIV/1, 39-56. http://www.sztanyi.ro/download/NYIRK 2020 1.pdf#page=39

7. Szabo Gergely 2020. ,Mit mixingolod itt a lengvidzseket?” — Amerikai magyar iskolasok osztalytermi interakcidinak
szociolingvisztikai vizsgalata. In Heltai Janos Imre — Oszko Beatrix (ed.): Nyelvi repertoarok a Karpat-medencében és azon kivdil.
A 20. Elényelvi Konferencia eléaddsaibél. Budapest, MTA Nyelvtudoményi Intézet, 516-528.

8. Récz Krisztina 2021. “Creating the illusion of speaking Romanian well”: Hungarian speakers’ teaching and learning the majority
language in Romania. Multilingua. doi.org/10.1515/multi-2020-0129 ISSN 1613-3684.

9. Smeins, Engelina Maria — Wildenburg, Kirsten — Duarte, Joana 2022. The use of digital tools in pre-service teachers' professional
development towards linguistic diversity in primary education. Sustainable Multilingualism. 21, 166-196. DOI: 10.2478/sm-
2022-0017.

10. Tamulioniené, Aurelija — Poderiené, Nida 2022. Mokiniy kalby vartojimas ir kalbinés nuostatos Lietuvos miestuose. Linguistica
Lettica: Latviesu Valodas Institita Zurnals. 30. 212-237. DOI:
10.22364/lingualet.30

11. Mohamed, Amany Hamed 2024. Distinctive Linguistic Features of Egyptian-Arabic Dialect of Farafra Oasis: The Problem of

Local Identity. 4 s 5 aelaia¥l s &ubuill) &gl 5 bl ,all Jall 591 5 4lae 41 2 41 pp. 37-80.

16. Fazakas Noémi 2014. Ujabb fejlemények a nyelvi revitalizacio kutatasaban [Noi rezultate ale
cercetarii revitalizarii limbilor]. Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kézlemények. LVIII 2014/2, 155—
164. ISSN 0567-6223 http://lett.ubbcluj.ro/nyirk/wp-content/uploads/2020/10/NylrK_2014_2.pdf

Citari:
1.

2.

Simon Eszter 2017. Négy hatas alatt all6 nyelv — Korpuszépités kis urali nyelvekre. In. Vincze Veronika (ed.): MSZNY 2017.
Szegedi Tudoményegyetem, Szeged, 263-275. http://rgai.inf.u-szeged.hu/project/mszny2017/files/kotet.pdf

Bartha Csilla — Holecz Margit 2017. Esélyteremtés, kdlcsonds bevonddas és a jelnyelvi sztenderdizacié dilemméja: a JelEsély
projektum céljai, médszerei és eredményei. In: Elényelvi kutatasok és a dialektologia. Cluj-Napoca: Societatea Muzeului
Ardelean. (ISBN 978-606-739-085-8) pp. 205-211.

Simon Eszter — Mittelholcz Ivan — Ferenczi Zsanett 2019. Automatikus szétarépités kisebbségi finnugor nyelvekre. In Pletl Rita
— Kovécs Gabriella (ed.): Soknyelviiség és tobbnyelviiség Eurdpdaban. Editura Scientia, Cluj-Napoca, 53-64.

Vukov-Raffai Eva 2022. ,,Tudom, hogy bolgar vagyok, de magyarnak érzem magam”. A székelykevei bolgarok kétnyelviisége
és nyelvcseréje. Magyar Nyelv. 118/4, 481-488. http://real. mtak.hu/155112/1/\VukovMNy 22-4.pdf

Rosenberg, Matyas A revitalizaciés paradoxon: a nyelvi rokség megdrzésének nehézségei a zsidosag példajan keresztiil In: Guti,
Erika; Orban, Jolan; Szamosi, Gertrud (szerk.) Diaszpéra 2025 Revitalizacié szérvanyban és diaszpéraban. Nemzetkdzi és
diszciplinakozi konferenciakotet 1. 2025. Pécs, Magyarorszag : Pécsi Tudomanyegyetem (PTE) 110-117.
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C3. Lucr4ri stiintifice publicate in reviste din striainitate (altele decit cele mentionate anterior).

17. Laihonen, Petteri — Bodd Csandd — Heltai Janos Imre — Fazakas Noémi 2020. The Moldavian
Csangos: the Hungarian speaking linguistic minority in North-Eastern Romania. Linguistic
Minorities in Europe Online. ISSN 2510-5361
https://db.degruyter.com/view/L ME/Ime.12543347?rskey=WAMJQf&result=11#d3296e6

Citari:
1.

10.

11.

12.

13.

Peti Lehel 2019. ,Nem lehetiink mindannyian... tradicionalisak.”: Nyelvi interakciok, valtozo identitasok — moldvai csangok
nyugat-eurépai migracidban. In Jakab Albert Zsolt — Peti Lehel (szerk.): Aranymadar: Tanulmanyok Tanczos Vilmos tiszteletére.
Kolozsvar, Kriza Janos Néprajzi Tarsasag, 563-582.

Bodd Csanad — Lajos Veronika 2020. A moldvai csangé nyelvi revitalizaciés folyamatok kutatisa. Korunk Vol. 9, 42-50. ISSN
1222-8338. http://real.mtak.hu/117397/1/KORUNK Bodo_Lajos cikk 2020 szept.pdf

Molnar-Bodrogi Enikd 2022. , Kieli on sielun sormenjdiljet”: Pohjois-Fennoskandian ja Romanian suomalais-ugrilaisten
vahemmistojen kielinarratiivit identiteetin rakentajana. PhD thesis. University of Oulu.

Peti Lehel 2022. Nyelv és érvényesiilés: moldvai csangé vendégmunkas csaladok dilemmai. Ethnografia, 133 (2), 344-364.
Kontra, Miklés — Sloboda, Marian — Nekvapil, Jiti — Kietkiewicz-Janowiak, Agnieszka 2023. Socioliguistics in East Central
Europe. In Bell, Martin J. — Mesthrie, Rajend — Meluzzi, Chiara (eds): The Routledge Handbook of Sociolinguistics around the
World. 2nd edition. Routledge, London—New York, 576-597.

Ibarretxe-Antufiano, Iraide 2023. Vindicating the role of ideophones as a typological feature of Basque. In Williams, Jeffrey P.
(ed.): Expressivity in European Languages. Cambridge University Press, 313-334.

Peti Lehel 2023. ,,Deee — mondom —, én erdei [erdélyi] vagyak!” A moldvai csangd vendégmunkéasok magyarorszagi tapasztalatai
a hozzajuk valé viszonyulasokrél. Pro Minoritate, Nyar, 55-79.

Jank Istvan — Raési Szilvia 2023. Hungarian as a minority and majority language in different language policy settings. Current
Issues in Language Planning. DOI: 10.1080/14664208.2023.2256069

Zakarias 1ldiké 2022. Kinship Idioms and Care-Control Dynamics in Hungarian Co-ethnic Philantropy. VOLUNTAS:
International Journal of Voluntary and Nonprofit Organizations. Vol. 34, 418-432.
https://link.springer.com/article/10.1007/s11266-022-00460-z

Csdji Laszl6 Koppany 2023. Secularism and Ethnic Minorities: Comparative Case Studies on Ethnic, Religious, and Political
Cognitions in Pakistani-Controlled Kashmir, Central Russia, Romania, and Northern Scandinavia. Religions, 14(1)
https://doi.org/10.3390/rel14010117

Jank Istvan 2024. Nyelvi és nyelvpolitikai helyzet a magyar nyelvkdzosségben hataron innen és tal. Karpat-Haza Szemle - A
Kéarpat-Medencei Magyarsagkutatas Interdiszciplinaris Szakmai Folydirata. 5: 1. 43-59.
https://nski.hu/admin/data/file/20240606/khsz-2024-1.pdf#page=43

Laihonen, Petteri — Bodé Csanad — Heltai Janos Imre 2025. From grassroots literacy to transliteracies in the educational context
of the Moldavian Csang6. Journal of Multilingual and Multicultural Development. 46: 3. 566-578.
https://doi.org/10.1080/01434632.2024.2338833

Laihonen, P., Gaspar, J., Fazakas-Timaru, C., the Csercsetare-Invitees & Bodo, C. 2026. “Therapy of the soul”: learning how to
participate in minoritized language research. Multilingua, 45(1), 63-88. https://doi.org/10.1515/multi-2025-0014

C4. Lucrdiri stiintifice publicate in reviste din tari, recunoscute CNCSIS (altele decét cele din baze
de date internationale).

1. Gal Noémi 2009. Veszélyeztetett nyelvek és a nyelvfelélesztés [Limbi in curs de disparitie si
revitalizarea  lingvisticd].  Korunk, 2/2009  (februarie), 12-18. ISSN  1222-8338
(http://epa.oszk.hu/00400/00458/00146/galn.html) (CNCSIS B+, CEEOL, EBSCO)

Citari:
1.

2.

3.

10.
11.

12.

Ziskané Kiczenko Katalin 2011. A regionalis gazdasagtan terminoldgiaja. Lucrare de doctorat. Universitatea Pannon, Veszprém
(p.28)

Szabo Orsolya 2012. Kétnyelviiség és kettds identitas a Budapesten €16 szlovakok korében. Lucrare de doctorat. Universitatea
Edtvos Lorand, Budapesta (p. 163, 172)

Szilvasi Zsuzsanna 2012. Nyelvpolitika és a kisebbségi nyelvek Norvégidban — kiilonos tekintettel a szami kisebbségre. Lucrare
de doctorat. Universitatea din Pécs (p. 95).

Szilvési Zsuzsanna 2013. A szami kisebbség nyelvhasznalatanak szabalyozasa Norvégiaban. Pro Minoritate 2013 Osz/3, 60-79.
Csik6s Molnér LéaszI6 2013. Problemi jezicke kompetencije u revitalizaciji madarskog jezika u Vojvodini. In Tanulmanyok, 2013,
br. 1, str. 88-99.

Sterian, Florin 2015. Bibliografia romdna de lingvistica. Editura Academiei, Bucuresti.

Szilvési Zsuzsanna 2015. A norvégiai szamik nyelvi jogai és nyelvhaszndlati gyakorlata. In Bend Attila — Fazakas Emese —
Zsemlyei Borbala (ed.): Tobbnyelviiség és kommunikacié Kelet-Kdzép-Eurépaban. Erdélyi MUzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, 266—
273.

Hidvégi Zsofia 2016. A ryiikyiii veszélyeztetett nyelvek. In XIV. Adsumus. A XVI. Eétvos Konferencia Tanulmanykotete. Edtvos
Kollégium, Budapest, 77-90.

Pusztay Janos 2016. Terminologia és nyelvmegdrzés. Magyar Nyelvér, 2. szam, 248-251.

Baké Katalin 2020. Nyelvi revitalizacios torekvések egy gyimesi csangé kdzosségben. Konyv és Nevelés. XXI1/1., 89-122.
Pusztay Janos 2023. Kozép-Eurdpa: nyelvtemeté vagy nyelvinkubator? Zempléni Mozsa. XXIII/3 (91). 5-13.
http://epa.niif.hu/02900/02940/00086/pdf/EPA02940 zempleni_muzsa 2023 03 005-013.pdf

Pusztay Janos 2026. Fakul a vilag nyelvi szbttese. Korunk. 37:3, 3-11.
https://epa.oszk.hu/00400/00458/00736/pdf/EPA00458_korunk_2026_03.pdf
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CS5. Lucriari stiintifice publicate in reviste, altele decit cele mentionate anterior

1.

Gal Noémi 2008. Oktatasrol oktatoknak. [Recenzia Dictionarului de Terminologie Didactica].
Anyanyelv-pedagdgia, volumul 3-4. HU ISSN 2060-0623.
(http://www.anyanyelvpedagogia.hu/cikkek.php?id=78)

C6. Lucrari stiintifice publicate in volumele manifestarilor stiintifice

1.

Fazakas Noémi — Barabas Blanka — Zsemlyei Borbala 2025. Az online kollaborativ forditas
alkalmazasanak lehet6ségei. In Lehocki-Samardzic, Anna (ed.): Innovacid és nyelvi kozvetites.
Glotta Nyelvi Intézet, Osijek, Croatia. 20—27. ISBN 9789534976937.

Bod6 Csanad — Barabas Blanka — Fazakas Noémi — Lajos Veronika 2025. ,,Tanicsolnak?” —
Térsasjaték a lészpedi koszonések gyakorlatardl. In Bodd Csanad — Szabd Gergely (ed.): A
szociolingvisztikai kutatas tarsadalmi hatésai. E6tvos Kiadd, Budapest 89-104. ISBN 978-963-
489-812-2. https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo Gergely-
A_szociolingvisztika_web.pdf

Citari:

1. Tdédor Erika Maria — Laihonen, Petteri 2026. Az iskolai nyelvi tajkép diszkurziv téralkotasanak kovetéses és kollaborativ vizsgalata
egy székely kozosségben. Magyar Nyelvér. 150:1. 14-29. https://doi.org/10.1556/200.2026.01001

Szab6 Gergely — Blanké Miklds — Fazakas Noémi — Kovéacs Akos — Parapatics Andrea 2025.
Civilek és nyelvészek a nyelv térbeli valtozatossaganak megjelenitésében. In Bod6é Csanad — Szabo
Gergely (ed.): A szociolingvisztikai kutatas tarsadalmi hatasai. E6tvos Kiadd, Budapest 119-130.
ISBN 978-963-489-812-2. https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-
Szabo_Gergely-A_szociolingvisztika_web.pdf

Bodo6 Csanad — Barabas Blanka — Fazakas Noémi 2024. Hogyan kdszonjunk Lészpeden? Civilek
nyelvi szakértelme a részvételi kutatasban. In: Czetter Ibolya — Hajba Renata — To6th Péter (ed.):
VII. Dialektolégiai Szimpozion. Savaria University Press, Szombathely, 106-115. ISBN 978-615-
6489-45-6.

Citari:

1. Vargha Fruzsina Sara — Vékas Domokos 2024. Ami az informatizalt nyelvatlaszokb6l hianyzik — nyelvjarasi hangfelvételek
nyelvfoldrajzi vizsgalata. In: Czetter, Ibolya; Hajba, Renata; Téth, Péter (szerk.) VII. Dialektoldgiai szimpozion : Szombathely,
2023. augusztus 22-23. Szombathely, Magyarorszag: Savaria University Press. 76-93.

2. Szabo, Gergely 2024. Bevezetés ,,A nyelv térbeli valtozatossaganak alternativ megkdzelitései” ciml miihelyhez. In: Czetter,
Ibolya; Hajba, Renata; Téth, Péter (szerk.) VII. Dialektolégiai szimpozion : Szombathely, 2023. augusztus 22—23. Szombathely,
Magyarorszag : Savaria University Press. 71-75.

3. Kontra, Miklos 2024. Megjegyzések ,,A nyelv térbeli valtozatossaganak alternativ megkdzelitései” mithely kapcsan. In: Czetter,
Ibolya; Hajba, Renata; Toth, Péter (szerk.) VII. Dialektolégiai szimpozion : Szombathely, 2023. augusztus 22—23. Szombathely,
Magyarorszag : Savaria University Press. 140-144.

Fazakas Noémi — Barabas Blanka 2024. Hungarian Professional Translators’ Perception and
Acceptance of Automated Translation. A Case Study. In: Sarosi-Mardirosz Krisztina-Maria — Bir6
Enik6 — Suciu Sorin — Kommer Alois-Richard (eds): Valtoz6 bolcsészettudomany. A 21. szazad
nyelvi kihivasai. Editura Scientia, Cluj-Napoca, 165-179. ISBN 978-606-97509-4-0.

Barabas Blanka — Bartha Csilla — Bodé Csanad — Fazakas Noémi — Heltai Janos Imre — Gaspar
Judit — Jank Istvan — Lajos Veronika — Molnar Csikds L&szl6 — Schmidt I1diké — Szabo6 Gergely —
Vukov Raffai Eva 2022. Hol vannak a kutatds hatarai? Vilagkavézd a részvételi
szociolingvisztikarol [Care sunt limitele cercetarii? World cafe despre sociolingvistica
participativa]. In: Karmacsi Zoltan — Marku Anita — Maté Réka (ed.): A hatar mint konvergalo és
divergdlé tényezé a nyelvben: Tanulmdnyok a 21. Elényelvi Konferenciarél. Torokbalint,
Magyarorszag: Termini Egyesilet. 12-26. ISBN: 978-615-81834-7-5.
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4. Kédar Edith 2015. A roméniai magyar nyelvtudoméany (2002—2013). In Péntek Janos — Salat Levente — Szikszai Maria (ed.):
Magyar tudomanyossag Romaniaban 2002—2013 kozétt. 1. kotet. Editura Abel, Cluj-Napoca, 29-93. ISBN 978-973-114-196-1
http://www.sztanyi.ro/download/l_02_Kadar%20p29-93-elolappal.pdf

5. Sterian, Florin 2016. Bibliografia romdneasca de lingvistica. Editura Academiei.

Gal Noémi 2011. Nincs visszaut? Nyelvi valtozasok a veszélyeztetett nyelvekben [Fari cale de
intoarcere? Schimbari lingvistice in limbile pe cale de disparitie]. In Boda Istvan Karoly — Monos
Katalin (ed.): Az alkalmazott nyelvészet ma: innovacid, technoldgia, tradicio [Lingvistica aplicata
azi: inovare, tehnologie, traditie]. XX. MANYE Kongresszus, Debrecen, 2010. augusztus 26—28.
MANYE-Debreceni Egyetem, Budapest-Debrecen, 169-175. https://docplayer.hu/2693524-
Manye-xx-az-alkalmazott-nyelveszet-ma-innovacio-technologia-tradicio.html

Gal Noémi 2011. Magyarul Roméanidban — helyzetek és lehetdségek [Limba maghiara in Romania

si cultivare limbii]. Szarvas Gabor Nyelvmivel6 Napok, Ada, Serbia, 90-107.
https://docplayer.hu/13865058-Nyelvstrategia-es-nyelvmuveles-szarvas-gabor-nyelvmuvelo-
napok-ada-2010-oktober-7-8-9.html

Citari:

24,

1. Kadar Edith 2015. A romaniai magyar nyelvtudomany (2002-2013). In Péntek Janos — Salat Levente — Szikszai Maria (ed.):
Magyar tudomanyossag Romaniaban 2002-2013 kozott. I. kotet. Editura Abel, Cluj-Napoca, 29-93. ISBN 978-973-114-196-1
http://www.sztanyi.ro/download/I_02_Kadar%20p29-93-elolappal.pdf

Gal Noémi 2009. A magyar nyelv Romaniaban a nyelvi revitalizacié eszktéztaranak fényében

[Limba maghiara in Romania din perspectiva revitalizarii limbilor]. In Horvath Istvan — Todor
Erika Méria (ed.): Nemzetillamok, globalizacio és kétnyelviiség. Nyelvpedagogiai és
szociolingvisztikai tanulményok [State-natiuni, globalizare si bilingvism. Studii de pedagogia
limbii si sociolingvistice]. Institutul pentru Studierea Problemelor Minorititilor Nationale—
Kriterion, Cluj-Napoca, 73-84. ISBN 978-606-92223-9-3.

Citari:

1. Both Csaba Attila 2014. Nyelvhasznalat Hiromszéken. A roman nyelv hatasai. In Fedinec Csilla — Szotak Szilvia (ed.) K6zosség
és identitas a Karpat-medencében. Balassi Intézet Marton Aron Szakkollégium, Budapesta, 311-339. ISBN 978-615-5389-39-9
https://www.researchgate.net/publication/283054782_Nyelvhasznalat_Haromszeken_-_a_roman_nyelv_hatasai_pg_311-339
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25. Gal Noémi 2009. A nyelvi vitalitast befolyasolo valtozok a nyelvi revitalizacio fel6l [Variabilele
vitalitatii lingvistice din punctul de vedere al revitalizarii limbilor]. In Székely Tunde (ed.): X.
RODOSz Konferenciakotet [Volumul Conferintei Asociatiei Doctoranzilor si Tinerilor Cercetatori
Maghiari din Roménia]. Clear Vision, Cluj-Napoca, 68-78. ISBN 978-973-88970-8-3

Citari:

Lo

Shirobokova Larisa 2011. Az udmurt-orosz kétnyelviiség. Lucrare de doctorat. Universitatea Eétvos-Lorand, Budapesta.
Szoték Szilvia 2016. Magyar nyelv és magyar népcsoport Burgenlandban. Lucrare de doctorat. Universitatea din Pécs.
3. Baké Katalin 2020. Nyelvi revitalizacios torekvések egy gyimesi csangé kdzosségben. Konyv és Nevelés. XXI1/1., 89-122.

n

26. Gal Noémi — Furu Adél 2008. Nyelvi jogok — a hivatalos status és lehetséges hatasai a
nyelvvalasztasra [Drepturi lingvistice: statutul oficial si efectele sale asupra alegerii limbii]. In
Ferencz Csaba-Levente — Kovacs Csongor — Székely Ibolya — Székely Tunde (ed.): IX. RODOSz
Konferenciakotet [Volumul Conferintei Asociatiei Doctoranzilor si Tinerilor Cercetatori Maghiari
din Roménia]. RODOSZ — Editura Dacia, 102-111. ISBN 978-973-35-2438-3.

Citari:
1. Kédar Edith 2015. A roméniai magyar nyelvtudoméany (2002—2013). In Péntek Janos — Salat Levente — Szikszai Maria (ed.):
Magyar tudomanyossag Romaniaban 2002—2013 kozétt. 1. kétet. Editura Abel, Cluj-Napoca, 29-93. ISBN 978-973-114-196-1
http://www.sztanyi.ro/download/I_02_Kadar%20p29-93-elolappal.pdf

27. Gal Noémi 2008. A nyelvi revitalizacio elézményei és kezdetei [Antecedentele si inceputurile
revitalizarii lingvistice]. In Séardi Csilla (ed.): Kommunikacié az informacios technolégia
vilagaban. A XVII. MANYE Kongresszus eldaddsai [Comunicare Tn lumea tehnologiei informatice.
Prelegerile congresului XVII. MANYE, Asociatia Lingvisticii Aplicate Maghiare]. Siéfok, 2007.
aprilis 19-21. Vol. 4. MANYE — Kodolanyi Janos Féiskola, Pécs—Székesfehérvar, 192-198. ISBN
978-963-06-4512-6

28. Cotrau, Diana, Gal Noémi, Delia Marga, Manuela Mihaescu, Stefan Oltean, Liana Pop, Paul Sorin
Tita, Ioana Velica. 2008. Content and language integrated learning at Babes-Bolyai University:
attitudes, representations and practices. Berthoud, Anne-Claude (ed.) Working paper 2, DYLAN
Project, 1-18.

Citari:
1. Oltean, Stefan 2009. Babes-Bolyai University: Options for a Language Policy. In Veronesi, Daniela — Christoph Nickenig: Bi-
and Multilingual Universities: European Perspectives and Beyond. Bozen Bolzano University Press, 89—-102. ISBN 978 88 6046
0240

29. Gal Noémi 2007. A nyelvi revitalizacio és tarsfogalmai a magyar és angol nyelvii szakirodalomban
[Revitalizarea limbii si conceptele conexe in literatura de specialitate in limba maghiara si engleza].
In Zelliger Erzsébet (ed.): Nyelv, teriiletiség, tarsadalom. A 14. Elényelvi konferencia (Biik, 2006.
oktober 9-11.) eléadasai [Limba, teritorialitate, societate. Prelegerile conferintei sociolingvistice
din Bik, 9-11 octombrie 2006]. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasadg Kiadvanyai 228, Budapesta,
230-239. ISBN 9789637530876

Citari:
1. Hegediis Attila 2009: Szemle. Nyelv, teriiletiség, tarsadalom. A 14. Elényelvi konferencia (Biik, 2006. oktober 9—11.) eléadasai.
In Magyar Nyelv 105/4, 468-473. ISSN 0025-0228 (print), ISSN 1588-1210 (online) http://www.c3.hu/~magyarnyelv/09-
4/hegedusat_094.pdf
2. Kontra Miklds — Hattyar Helga 2008: Az MTA Nyelvtudomanyi Intézete Elényelvi Osztalyanak valogatott bibliografiaja 1997
2007.) http://www.nytud.hu/oszt/elonyelv/elonyelvbibl97_07.pdf

30. Cotrau, Diana, Dana Feurdean, Gal Noémi, Delia Marga, Manuela Mihdescu, Stefan Oltean, Liana
Pop, Paul Sorin Tita, Ioana Velica. 2007. Analysis of the Impact of Language Policies and
Institutional Strategies on Multilingual Learning Practices in Universities. a Case Study: Babes-
Bolyai University. Working paper 1, DYLAN Project.
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Citari:
1. Oltean, Stefan 2009. Babes-Bolyai University: Options for a Language Policy. In Veronesi, Daniela — Christoph Nickenig: Bi-
and Multilingual Universities: European Perspectives and Beyond. Bozen Bolzano University Press, ISBN 978 88 6046 024 0,
89-102.

31. Gal Noémi 2007. Nyelvi revitalizacié és nyelvi tervezés [Revitalizare lingvistica si planificare
lingvistica]. In Maticsak Sandor (ed.): Nyelv, nemzet, identitds. A VI. Nemzetkdzi Hungarolégiai
Kongresszus (Debrecen, 2006. augusztus 22—-26.) nyelvészeti eldadasai [Limba, natiune, identitate.
Volumul Conferintei Internationale de Hungarologie, Debrecen, 22-26 august 2006], Budapesta—
Debrecen, Ungaria, 33-40. ISBN 978-963-87595-0-4
http://mek.oszk.hu/05100/05146/pdf/hunkong2006_1.pdf

Citari:
1. Szab6 Orsolya 2012. Kétnyelviiség és kettds identitds a Budapesten é16 szlovakok kérében. Lucrare de doctorat. Universitatea
Edtvds Lorand, Budapesta (p. 125, 169)
2. Baké Katalin 2020. Nyelvi revitalizacios torekvések egy gyimesi csangé kdzosségben. Konyv és Nevelés. XXI1/1., 89-122.

32. Gal Noémi — Szab6-Demeter Eva 2007: Nyelvi jogok és nyelvi revitalizacios lehetdségek
Erdélyben. In Heltai Pal (ed.): Nyelvi modernizaci6. Szaknyelv, forditas, terminolégia. A XVI.
Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus el6adasai [Modernizare lingvisticd. Limbaje
speciale, traducere, terminologie. Volumul conferintei XVI. MANYE, Asociatia Lingvisticii
Aplicate Maghiare]. Vol 3/1. MANYE — Szent Istvan Egyetem, Pécs — Godollé, Ungaria, 67—71.
ISBN 978-963-9483-78-1

Citari:
1. Kadar Edith 2015. A romaniai magyar nyelvtudomany (2002—-2013). In Péntek Janos — Salat Levente — Szikszai Maria (ed.):
Magyar tudomanyossag Romaniaban 2002—2013 kozétt. 1. kétet. Editura Abel, Cluj-Napoca, 29-93. ISBN 978-973-114-196-1
http://www.sztanyi.ro/download/I_02_Kadar%20p29-93-elolappal.pdf

D. Traduceri de carti, capitole de carti, alte lucrari stiintifice
D1. Traduceri de carti, capitole de carti

1. Fodor Attila 2024. Portul din Rimetea: un Dumnezeu, doud rdsdrituri, trei generatii. Torockd
viselete: egy Isten, két napfelkelte, harom emberéitd. Editura T3, Sfantu Gheorghe. ISBN 978-606-
95935-1-6. 135 p. (traducator: Fazakas Noémi)

2. Saly Noémi 2024. Franciscan cookbook — first written in the monastery of Csiksomly6 in the 1690.
Csikszereda Kiadohivatal. 978-606-8659398. 274 p. (traducatori: Barabas Blanka, Fazakas Noémi,
Sarosi-Mardirosz Krisztina, Zsemlyei Borbala)

3. Peti Lehel 2014. The changes of rural farming in a Transylvanian settlement = Schimbari in
agricultura rurala intr-o localitate din Transilvania. Mihelytanulmanyok a romaniai
kisebbségekrél  (56). Nemzeti  Kisebbségkutatd  Intézet, Cluj-Napoca, 28-50.
(http://ispmn.gov.ro/node/schimbri-n-agricultura-rural-ntr-o-localitate-din-transilvaniathe-
changes-of-rural-farming-in-a-transylvanian-settlement)

4. Peti, Lehel 2014. Subsistence strategies in a settlement situated along the Kis-Kiikiill6 (Tdrnava
Mica) River. Mihelytanulmanyok a romaniai kisebbségekrdl (57). Nemzeti Kisebbségkutato
Intézet, Cluj-Napoca, 5-24. (http://www.ispmn.gov.ro/uploads/ISPMN%20WP%?2057.pdf)

5. Butiurca Doina 2012. ,, Attack™/ ,,Counter Attack” or On the Rhetorics of Persuasion in Media
discourse. In Proceedings of the International Conference Communication, context,
interdisciplinarity, Editura Universitatii Petru Maior, Targu-Mures, ISSN 2069 — 3389, 57-63
(http://www.upm.ro/cci/volCCl_11/Pages%20from%20Volum_texteCCI2-6.pdf).

6. Peti Lehel — Tanczos Vilmos 2012: Language Use, Attitudes, Strategies. Linguistic Identity and
Ethnicity in the Moldavian Csangé Villages. The Romanian Institute for Research on National
Minorities - Kriterion, Cluj-Napoca. Traducator.
(http://geolingua.elte.hu/about/tanci/peti_tanczos_csangos_2012.pdf)

7. Tanczos Vilmos 2012. Language Shift among the Moldavian Csang6s. The Romanian Institute for
Research on National Minorities — Kriterion, Cluj-Napoca. Traducator, corector.
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http://www.upm.ro/cci/volCCI_II/Pages%20from%20Volum_texteCCI2-6.pdf
http://geolingua.elte.hu/about/tanci/peti_tanczos_csangos_2012.pdf

(http://books.google.ro/books/about/Language Shift among_the Moldavian Cs%C3%Aln.html
?id=0_m4R6DM87kC&redir _esc=y)

Butiurca, Doina 2011: The conceptual metaphor and the cultural substrate. Editions
Prodimultimedia, Paris. Traducator.

Barszczewska, Agnieszka — Peti Lehel 2011: Integrating Minorities: Traditional Communitites and
Modernization. The Romanian Institute for Research on National Minorities — Kriterion, Cluj-
Napoca. Traducator.
(http://books.google.ro/books?id=ztgwoGglOYQC&printsec=frontcover&hl=hu&source=gbs_ge
summary_r&cad=0#v=onepage& q&f=false)

D2. Traduceri de articole publicate in reviste BDI

1.

2.

Nicolae Gheorghe 2026. The Romani people: from enslaved people to citizens. Critical Romani
Studies, 9/1, 162-202. https://doi.org/10.29098/crs.v9il1.216

Luffy Katalin 2024. On the upcoming catalogue of Old Hungarian Books from the collections of
the Transylvanian Museum Society and the University Library Cluj. Philobiblon. 29/2, 277 — 303.
https://www.philobiblon.ro/sites/default/files/public/imce/doc/2024-
nr2/philobiblon_2024 29 2 02.pdf

Susan Gal 2021. Regiszterek korforgasban: az interdiszkurzivitas tarsadalmi szervezddése. Replika
119-120, 171-191. http://replika.hu/system/files/archivum/replika_119-120-11_gal.pdf
(traducatori: Barabas Blanka si Fazakas Noémi)

Luffy Katalin 2020. The Long Reformation at the Micro Level and From a Regional Perspective:
On a New Text of the Romanian Reformation in the Hateg Region. Philobiblon. Transylvanian
Journal of Multidisciplinary Research in Humanities. 25/2, 245-260.
https://doi.org/10.26424/philobib.2020.25.2.03
https://www.philobiblon.ro/sites/default/files/public/imce/doc/2020-
nr2/philobiblon_2020 25 2 03.pdf

Pletl Rita 2016. Methodological Issues in Monitoring the Hungarian Audiovisual Media in
Romania. Acta Universitatis Sapientiae, European and Regional Studies, 9, 108-118.
(http://www.acta.sapientia.ro/acta-euro/C9/euro9-14.pdf)

Birta-Székely Noémi 2013. The Role and Position of Pedagogical Knowledge in the Theory and
Practice of Initial Teacher Training. In PedActa, Volume 3, Number 1, 63-78. ISSN: 2248-3527
(http://dppd.ubbcluj.ro/pedacta/article_3_1_7.pdf).

Butiurca Doina 2012. The Foundations of the Aesthetics of the Sacred. In Studia Universitatis Petru
Maior - Philologia (13/2012), 37-43. ISSN 1582-9960.
(http://www.upm.ro/cercetare/studia%20website/texte Studia_13_2012.pdf#page=37)

Butiurca Doina 2012. The Particular and the General in Idioms/Phraseologisms. In Studia
Universitatis Petru Maior — Philologia (12/2012), 54-59. ISSN 1582-9960.

D6. Interpretari (selectie)

1.

22 aprilie 2026. Conferinta internationala Arta in educatie. Simetrie si asimetrie in educatie.
Universitatea de Arte din Targu-Mures.

9 aprilie 2025. Conferinta internationald Arta in educatie. Diversitate si multiculturalitate in
educatie. Universitatea de Arte din Targu-Mures.

1 martie 2025. Conferinta internationald crestind Gather25, Cluj-Napoca.

17 aprilie 2024. Conferinta internationald Arta in educatie. Prezentul viitorului. Universitatea de
Arte din Targu-Mures.

19-23 iulie 2022. Universitatea de Vara si Tabara Studenteasca Balvanyos, Baile Tusnad.

9-10 decembrie 2020. Seminarul de formare online cu tema: ,,Supporting all teachers with
language development, including the language of schooling, across the curriculum”. Organizat de
Casa Corpului Didactic, Harghita.
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http://dppd.ubbcluj.ro/pedacta/article_3_1_7.pdf
http://www.upm.ro/cercetare/studia%20website/texte_Studia_13_2012.pdf#page=37

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

El

E2.

14 noiembrie 2020. Egyiitt az uton konferencia / Conferinta Pe cale comund. Conferinta online.
Organizatori: Asociatia HID Sibiu, Centrul Cultural Maghiar Sibiu, Charta XXI, Muzeul ASTRA
Sibiu

7-8 iunie 2018. Biserica si societate in ultimii 100 de ani (1918-2018). UBB, Universitatea Karoli
Gaspar, Cluj-Napoca

9-14 martie 2018. Festivalul de teatru Showkeys, Teatrul National Targu-Mures

27-28 octombrie 2017. Conferinta Schimbare si (dis)continuitate, traditie si inovatie in cei 500
de ani de istorie a Reformei. Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca in parteneriat cu
Refo500/RefoRC si Academia Maghiara de Stiinte

16 iunie 2017. Conferinta Receptarea autorilor protestanti in Transilvania si in regiunile
invecinate. BCU ,,Lucian Blaga”, Cluj-Napoca in parteneriat cu Refo500/RefoRC

9-10 decembrie 2016. Conferinta Provocarile si culturile schimbarii in Transilvania in secolele
XVI-XVIII. Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca.

10-13 noiembrie 2016. Conferinta stiintifica internationalda Cluj/Kolozsvar/Klausenburg 700,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca.

3-4 noiembrie 2016. Conferinta stiintifica Reforma si romdnii in secolele XVI-XIX. Asociatia Res
Bibliothecaria, Cluj-Napoca.

28-29 octombrie 2016. Conferinta Cultura si politica a crizei. Interogdandu-I pe Lenin si Polanyi.
Fundatia Tranzit, Cluj-Napoca.

21 aprilie 2016. Conferinta cu participare internationald Artele in educatie. Universitatea de Arte,
Targu Mures.

17 martie 2015. Targu-Mures. Conferinta Acces — integrarea copiilor cu autism. Program de
cooperare elvetiano-roman.

7-8 noiembrie 2014. Sangeorziu de Mures. Sesiune de formare despre educatia interculturala in
cadrul grantului european EEA Grants. Asociatia Caritas, Alba Iulia.

15-17 mai 2014. Cluj-Napoca. Conferinta internationald Eternal Mementos of Transience.
Preserving Heritage values in Historical Cemeteries. Fundatia Teleki Laszl6 (Budapesta).

1-6 octombrie 2012. Cluj-Napoca. Evenimentul stiintific /40 de ani de invatamdnt universitar in
limba maghiara la Cluj-Napoca. Organizat de Universitatea Babes-Bolyai.

27-28 ianuarie 2012. Cluj-Napoca. Workshopul postgradual Incertitudine in cunoastere.
Organizat de Universitatea Babes-Bolyai.

1-2 aprilie 2011. Targu-Mures. Conferinta Cost, profit, rentabilitate organizata de revista Tranzit
a UNTRR.

Editare, coordonare de volume de specialitate

Fazakas Noémi — Harangus Katalin — Kovacs Gabriella — Nagy Imola — Suba Reéka (ed.) 2023.
,,Nem a mennyiség, hanem a mindség a szellemi erdnek sarkalata.” Készontokotet Pletl Rita
tiszteletére. Scientia Kiadd, Kolozsvar, ISBN 9786069750827. 272 p.

Bené Attila — Fazakas Noémi (ed.) 2017. Elényelvi kutatisok és a dialektolégia. Societatea
Muzeului Ardelean, Cluj-Napoca. ISBN 978-606-739-085-8. 296 p.

Pletl Rita — Fazakas Noémi (ed.) 2016. Nyelvi és kulturalis kdlcsonhatasok interdiszciplinaris
keretben [Interactiuni lingvistice si culturale in cadru interdisciplinar]. Scientia Kiado. ISBN 978-
606-975-000-1. 284 p.

Editare, coordonare de volume

Bod6 Csanad — Trunki Péter 2017. Inspectorul scolar raporteaza — invatamantul de stat roman in
satele maghiare din Moldova. A tanfeliigyel6 jelenti — Roméan allami iskoldzas a moldvai magyar
falvakban. Kolozsvar, Kriterion. 241 p. Fazakas Noémi: lector lingvistic si stiintific.
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E2a. Editare dictionare stiintifice

1. Membru in echipa de redactare a dictionarului A moldvai magyar tajnyelv szétara, 1/1. Moldvai

magyar — kdzmagyar rész A-K. Editor sef Péntek Janos, Societatea Muzeului Ardelean, Cluj-
Napoca, 523 p., 2016. ISBN 978-606-739-061-2.

2. Bené Attila (ed.): Roman—magyar kulturdlis szotar. Anyanyelvapolok Erdélyi SzoOvetsége,

3.

Sepsiszentgyodrgy, 2009. Colaborator in editare.

Membru in echipa de redactarea dictionarului de Terminologie Educationalda (Roman—magyar
oktatasterminoldgiai  szotar, = AESZ-fiuzetek, = Anyanyelvapolok  Erdélyi  Szdvetsége,
Sepsiszentgyorgy, 2008)

Elaborarea unei baze de date de dialectologie digitala: carte audio dialectologicd V66 Istvan
(http://www.bihalbocs.hu/hkonyv_kolozsvar/felsotorja/index.html). Tn colaborare cu membrii
Institutului de Lingvistica Areala (dr. Vargha Fruzsina Sara, dr. Hochbauer Maria).

E2b. Alte volume

10.
11.

Szabd Gergely 2025. Nyelvi piknik: Esszék nyelvrdl és tarsadalomrdl. Budapest, Szépirodalmi
Figyel6 Alapitvany. 236 p. Lector stiintific.

David R. Hawkins tanitasai. Love2translate Kiado, Targu-Mures, 2023. Traducere de Racz Virag
Lilla. Fazakas Noémi: lector lingvistic.

David R. Hawkins: Igaz vagy hamis. Love2translate Kiadd, Targu-Mures, 2022. Traducere de Racz
Virag Lilla. Barabas Blanka, Fazakas Noémi, Sarosi M. Krisztina: lector lingvistic.

David R. Hawkins: Val6sag, spiritualitas és a modern ember. Love2translate Kiadd, Targu-Mures,
2018. Traducere de Racz Virag Lilla. Barabas Blanka, Fazakas Noémi, Sarosi M. Krisztina: lector
lingvistic.

Caroline Sherwood: Baratsagban onmagammal. Love2translate Kiadd, Targu-Mures, 2017.
Traducere de Racz Virag Lilla. Fazakas Noémi, Sarosi M. Krisztina: lector lingvistic.

David R. Hawkins: En: valdsag és szubjektivitas. Love2translate Kiado, Targu-Mures, 2017.
Traducere de Racz Virag Lilla. Fazakas Noémi, Sarosi M. Krisztina: lector lingvistic.

David R. Hawkins: A tudatszintek meghaladasa. Love2translate Kiadd, Targu-Mures, 2015.
Traducere de Racz Virag Lilla. Fazakas Noémi, Sarosi M. Krisztina: lector lingvistic.

David R. Hawkins: Isten jelenlétének felfedezése. Love2translate Kiadd, Targu-Mures, 2014.
Traducere de Racz Virag Lilla. Fazakas Noémi, Sarosi M. Krisztina: lector lingvistic.

David R. Hawkins: A megvildgosodas utjan. Love2translate Kiadd, Targu-Mures, 2014. Traducere
de Racz Virag Lilla. Fazakas Noémi, Sarosi M. Krisztina: lector lingvistic.

David R. Hawkins: Az ego feloldasa, raébredés az Enre. Love2translate Kiadd, Targu-Mures, 2013.
Traducere de Racz Virag Lilla. Fazakas Noémi, Sarosi M. Krisztina: lector lingvistic.

Peti Lehel 2012: A moldvai csangdk népi vallasossadganak imagisztikus ritusai. Nemzeti
Kisebbségkutato Intézet, Cluj-Napoca. Lector lingvistic.

Mozes Huba: A kotottség korei. Koinodnia, Cluj-Napoca. Editor lingvistic Gal Noémi, 2007.
Péntek Janos (ed.): 4 nyelvész Brassai él6 ordksége. Erdélyi Tudoményos Fizetek 256, Erdélyi
Muzeum-Egyesulet, Cluj-Napoca, 2005. Colaborator in editare.

G. Proiecte de cercetare-dezvoltare pe baza de contract/grant, nationale (Gnl, Gn2,) si
internationale (Gil, Gi2)

1.

mai 2026—februarie 2027: Proiect de cercetare Domus (Domus sziil6foldi csoportos 6sztondij),
Academia Maghiard de Stiinte. Titlu proiect: A romdniai magyar nyelvii online sajto
nyelvhasznalatdnak kovetéses vizsgalata [Monitorizarea utilizarii limbii in presa online in limba
maghiara din Romania]. Director proiect: Sarosi-Mardirosz Krisztina. Membri: Biré Eniké,
Fazakas Noémi, Suba Réka, Pletl Rita, Zsemlyei Borbala. Valoare proiect: 1.500.000 forinti.

mai 2026—decembrie 2027: Proiect de cercetare Horizon Europe MultiLX: Strategies to strengthen
European linguistic capital in a globalized world. Case Study 7, Intercultural Encounters through
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10.

11.

12.

13.

14.

Multilingual Storytelling in Eastern Europe. Director proiect: Angela Creese (University of
Warwick, UK).

mai 2025—februarie 2026: Proiect de cercetare Domus (Domus sziil6f6ldi csoportos dsztondij),
Academia Maghiarda de Stiinte. Titlu proiect: 4 romdniai magyar nyelvii online sajto
nyelvhasznalatanak kovetéses vizsgalata [Monitorizarea utilizarii limbii in presa online Tn limba
maghiara din Romania]. Director proiect: Fazakas Noémi. Membri: Bird Enik6, Sarosi-Mardirosz
Krisztina, Suba Réka, Pletl Rita, Zsemlyei Borbéla. Valoare proiect: 1.500.000 forinti.
noiembrie—decembrie 2025. Proiect de cercetare individuala Domus, Academia Maghiara de
Stiinte. Titlu proiect: Részvételi és kozosségi alapl megkdzelitések a nyelvi revitalizacid
kutatasdban [Abordari participative si bazate pe comunitate in cercetarea revitalizarii limbilor pe
cale de disparitie]. Valoare proiect: 200.000 forinti.

august 2024-septembrie 2024. Proiect de cercetare individuala Domus, Academia Maghiara de
Stiinte. Titlu proiect: Mddszertani kérdések a részvételi szociolingvisztikai kutatdsban [Aspecte
metodologice in cercetarea sociolingvistica participativa]. Valoare proiect: 180.000 forinti.

mai 2024—ianuarie 2025: Proiect de cercetare Domus (Domus sziil6foldi csoportos Osztondij),
Academia Maghiard de Stiinte. Titlu proiect: A4 romdniai magyar nyelvii online sajto
nyelvhasznalatanak kovetéses vizsgalata [Monitorizarea utilizarii limbii in presa online in limba
maghiara din Romania]. Director proiect: Fazakas Noémi. Membri: Biré Enik6, Sarosi-Mardirosz
Krisztina, Suba Réka, Pletl Rita, Zsemlyei Borbala. Valoare proiect: 1.300.000 forinti.

august 2023-septembrie 2023. Proiect de cercetare individuald Domus, Academia Maghiara de
Stiinte. Titlu proiect: Részvételi szemlélet a moldvai magyar nyelvi revitalizacié kutatdsaban
[Abordarea participativa in cercetarea revitalizarii limbii maghiare in Moldova]. Valoare proiect:
180.000 forinti.

mai 2023—noiembrie 2023: Proiect de cercetare Domus (Domus sziil6f6ldi csoportos 0sztondij),
Academia Maghiard de Stiinte. Titlu proiect: 4 romdniai magyar nyelvii online sajto
nyelvhasznalatanak kovetéses vizsgalata [Monitorizarea utilizarii limbii in presa online in limba
maghiard din Romania]. Director proiect: Fazakas Noémi. Membri: Bird Enikd, Sarosi-Mardirosz
Krisztina, Suba Réka, Pletl Rita, Zsemlyei Borbala. Valoare proiect: 1.500.000 forinti.

mai 2022—noiembrie 2022: Proiect de cercetare Domus (Domus sziil6foldi csoportos 6sztondij),
Academia Maghiard de Stiinte. Titlu proiect: 4 romdniai magyar nyelvii online sajto
nyelvhasznalatanak kovetéses vizsgalata [Monitorizarea utilizarii limbii in presa online in limba
maghiard din Romania]. Director proiect: Fazakas Noémi. Membri: Bird Enikd, Sarosi-Mardirosz
Krisztina, Suba Réka, Pletl Rita, Zsemlyei Borbala. Valoare proiect: 1.500.000 forinti.

august 2022—-septembrie 2022: Proiect de cercetare individuala Domus, Academia Maghiara de
Stiinte. Titlu proiect: Részvételi szemlélet a nyelvi revitalizacio kutatasaban [Abordarea
participativa in cercetarea sociolingvistica]. Valoare proiect: 300.000 forinti.

mai 2021-noiembrie 2021: Proiect de cercetare Domus (Domus sziil6f6ldi csoportos 0sztondij),
Academia Maghiard de Stiinte. Titlu proiect: A romdniai magyar nyelvii online sajto
nyelvhasznalatanak kovetéses vizsgalata [Monitorizarea utilizarii limbii in presa online in limba
maghiara din Romania]. Director proiect: Fazakas Noémi. Membri: Biré Enikd, Sarosi-Mardirosz
Krisztina, Suba Réka, Pletl Rita, Zsemlyei Borbala. Valoare proiect: 800.000 forinti.

decembrie 2019-noiembrie 2023: Proiect de cercetare NKFI-6 (Fondul de Cercetare Nationala,
Ungaria) cu titlul Nyelvi revitalizacid, szocializacié és ideol6gia a Csangé Bentlakas didkjai
korében [Revitalizarea limbii, socializare si ideologii in cadrul elevilor din Caminul Ceangaiesc].
Director proiect: Bod6 Csandd, ELTE, Ungaria. Membri: Barth Janos, Trunki Péter, Laihonen
Petteri, Fazakas Noémi, Peti Lehel, Heltai Janos Imre, Lajos Veronika, Barabas Blanka, Szab6
Gergely. Valoare proiect: 46,9 milioane forinti.

ianuarie—februarie 2020: Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia
Maghiara de Stiinte. Titlu proiect: Az affektivitds a nyelvi revitalizciéban [Afectivitatea in
revitalizarea limbilor]. Universitatea E6tvos Lorand, Budapesta. Titular: Fazakas Noémi
august—septembrie 2018: Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia
Maghiara de Stiinte. Titlu proiect: Nyelvi forrasok és értéktulajdonitdsok Erdélyben. [Resurse
lingvistice si atitudini in Transilvania]. Universitatea E6tvos Lorand, Budapesta. Titular: Fazakas
Noémi
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

august—septembrie 2017: Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia
Maghiara de Stiinte. Titlu proiect: Szemléletvaltas a nyelvi revitalizacio kutatasaban. [Schimbari
in cercetarea revitalizarii limbilor]. Universitatea E6tvOs Lorand, Budapesta. Titular: Fazakas
Noémi

iulie—august 2016: Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia Maghiara
de Stiinte. Titlu proiect: Nyelvi jogok Roméaniaban a két vildghaboru kozott a Keleti Ujsag tiikrében
[Drepturi lingvistice in Roméania ntre cele doua razboaie mondiale asa cum apar in revista Keleti
Ujsag]. Universitatea Eétvos Lorand, Budapesta. Titular: Fazakas Noémi

2015-2016: Proiect de cercetare OTKA (Fondul de Cercetare Nationald, Ungaria), A nyelvi
revitalizaci6 kommodifikacidja — Standardizacié és autenticitdis a moldvai magyarnyelv-
hasznalatban®. Director proiect Bodé Csanad (OTKA: K 112447). Membri: Fazakas Noémi, Kocsis
Zsuzsanna http://nyilvanos.otka-palyazat.hu/index.php?menuid=930&lang=HU&num=112447
2014-2015: Contract de cercetare POSDRU/159/1.5/S/140863 in cadrul Universitatii Babes-
Bolyai, Cluj Napoca. Titlul proiectului: Conceptul de multilingvism, identitate lingvistica si
vitalitate lingvisticd in revista “Keleti Ujsag” din Cluj-Napoca. Atitudini, ideologii. 12 luni.
2014-2015: Proiect de cercetare Domus sziildfoldi osztondij pdalydzat al Academiei Maghiare de
Stiinte. Tema cercetarii: Profesionalizarea traducatorilor si interpretilor maghiari in Romaénia.
Titular: Fazakas Noémi.

2014 (august): Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia Maghiara de
Stiinte. Tema cercetarii: Nyelvi ideologidk az i médiaban, kiilonos tekintettel a kisebbségi
nyelvvaltozatokra [ldeologii lingvistice Tn web 2.0 din punctul de vedere al limbilor minoritare].
Titular: Fazakas Noémi.

2014 (ianuarie-februarie): Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia
Maghiara de Stiinte. Tema cercetarii: A média és az (1j média szerepe a nyelvi revitalizacidban
[Rolul mass-mediei si al web 2.0 in revitalizarea limbilor] Titular: Fazakas Noémi.

2012 (august): Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia Maghiara de
Stiinte. Tema cercetdrii: Az audiovizualis média szerepe a nyelvi revitalizacioban, kiilonos
tekintettel a hirforditasokra. [Rolul mass-mediei audiovizuale, in special al traducerilor stirilor in
revitalizarea limbilor] Titular: Gal Noémi.

2011-2018: Proiect cercetare Studiul monitorizarii limbii maghiare in programele audiovizuale din
Romania. Fundatia Communitas, Membru proiect. Director proiect: Pletl Rita. Membri: Fazakas
Noémi, Sarosi-Mardirosz Krisztina, Suba Réka, Zsemlyei Borbala.

2011 (iulie): Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia Maghiara de
Stiinte. Titular: Gal Noémi.

2010 (august): Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia Maghiara de
Stiinte. Tema cercetarii: Nyelvi attitlidok felmérésének és kiértékelésének elméleti hattere és
modszertana [Teoria si metodologia cercetarii atitudinilor lingvistice]. Titular: G4l Noémi.

2009: Proiect de cercetare al Academiei Maghiare de Stiinte (HTMT) cu titlul Dialectologie
digitald. Dictionar digital dialectologic. Titular proiect: Gal Noémi

2009: Proiect cercetare Lexikogréafiai és korpusznyelvészeti munkalatok. A moldvai magyar nyelv
szotara [Cercetari de lexicografie si de lingvistica de corpus. Dictionarul limbii maghiare din
Moldova]. Director proiect: Péntek Janos. Membrii proiectului: Gal Noémi, Hochbauer Maria
2009 (iulie): Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia Maghiard de
Stiinte. Titular: Gal Noémi.

2008 (iulie-august): Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia Maghiara
de Stiinte. Titular: Gal Noémi.

2007 (octombrie): Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia Maghiara
de Stiinte. Titular: Gal Noémi.

2007: Grant CNCSIS PN Il TD nr. 588/01.10.2007 Teoria, metodologia si perspectivele
revitalizarii limbilor in curs de disparitie. Director proiect: Gal Noémi

Proiect international Comisia Europeana, Frame Project PC6-7-RTD, Dylan — Language Dynamics
and Management of Diversity. Director proiect: Stefan Oltean. Membri proiect: Oltean Stefan, Pop
Liana, Mihaescu Mihaela, Gal Noémi, Velica Roxana loana, Marga Felicia Delia, Tita Paul Sorin,
Feurdean Dana, Diana Cotrau.
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33.

34.

35.

10.

2006 (octombrie): Proiect de cercetare Domus Hungarica Scientia et Artium, Academia Maghiara
de Stiinte. Titular: Gal Noémi.

2006 (decembrie): Societatea Bolyai — Bursd de cercetare — Revitalizarea limbilor in curs de
disparitie. Titular: Gal Noémi.

2006 (septembrie—decembrie): Fundatia pentru Scoala (finantare pentru studii si cercetare). Titular:
Gal Noémi.

K. Participari la conferinte nationale si internationale
Mentionati cele la care ati prezentat comunicari

1-2 iunie 2026. Conferinta internationala MultiLX Meeting 4: Creative Processes and Case Study
Insights. Titlul prezentarii: “Being Romanian can be frustrating”: Languaging in the contact zone
(cu Bodd Csanéd si Barabas Blanka). Universitatea Warwick, Marea Britanie.

17-18 aprilie 2026. Conferinta internationala Intersections: Literature, Language, Cultures. Titlul
prezentarii: New Technologies and the Human Translator: A Comparative Study of Translators’
Attitudes towards MT and Al (cu Séarosi-Mardirosz Krisztina). Universitatea Sapientia, Miercurea
Ciuc.

5-6 decembrie 2025. Conferinta internationald ,,Kommunik&ci6 és nyelv VI. Terminoldgia és az
Ml a forditastudomanyban — elénydk és eredmények vs. kihivasok és korlatok [Comunicare si
limba VI. Terminologie si Al in traductologie — avantaje si rezultate vs. provocari si limitari].
Universitatea Josip Juraj Strossmayer, Osijek, Croatia.

24 noiembrie 2025. Conferinta internationald ,,Tajnyelvi barangolasok” organizat de Academia
Maghiara de Stiinte. Titlul prezentarii: V64 Istvan nyelvjarési hangfelvételei [Materiale audio in
cercetarea dialectologica inregistrate de V66 Istvan]. Academia Maghiara de Stiinte, Budapesta.
https://mta.hu/magyar-tudomanyossag-kulfoldon/tajnyelvi-barangolasok-114843

26-27 septembrie 2025. Conferinta internationala NYIM20 ,,N6i tudosok, néi tudasok”. Titlul
prezentarii: Hermeneutikai igazsdgtalansag: ,,jol hallani” és ,,jol elmondani”. Fiatal, romdnul
beszélé moldvai katolikus ndk élettapasztalata és tudasa (Nedreptate ermeneutica: ,,a auzi bine” si
,»a spune bine”. Experienta si cunostintele unor femei tinere catolice vorbitoare de limba roména
din Moldova.) Cu Barabas Blanka si Lajos Veronika. Organizator: Universitatea din Szeged,
Ungaria.

3-5 septembrie 2025. Al 23-lea Conferinta internationald de sociolingvistica Elényelvi
Konferencia. Titlul prezentarii: ,, Nem eppe tudnak 6k tiszta magyarosan beszélgetni”: torténetek a
nyelvi megbélyegzésrdl egy revitalizacios program résztvevoinek korében (Ei nu prea stiu sa
vorbeascd maghiard purd: povesti despre stigmatizarea lingvistica in cadrul participantilor unui
program de revitalizare). Cu Barabas Blanka. Organizator: Universitatea Babes-Bolyali, Institutul
de Lingvistica Szabo T. Attila. Cluj-Napoca, Romania.

14-15 aprilie 2025. Al 30-lea Congres de Lingvisticda Aplicatd Maghiara (MANYE XXX.):
Utilizarea limbii si predarea limbilor in era inteligentei artificiale. Titlul prezentarii: Szoelemek
irdsaval kapcsolatos bizonytalansagok a romaniai magyar online sajté kovetéses vizsgalatanak
tikrében (Probleme de ortografie din perspectiva cercetarii mass mediei in limba maghiara din
Romania). Organizator: Universitatea Josip Juraj Strossmayer Osijek, Croatia.

3-4 aprilie 2025. Conferinta internationalda Diaspora 2025 Revitalization. Titlul prezentarii plenare:
A részvételi szemlélet a nyelvi revitalizacio kutatasdban (Abordarea participativa in cercetarea
revitalizarii limbilor pe cale de disparitie). Organizator: Universitatea din Pécs, Pécs, Ungaria.

3-4 aprilie 2025. Conferinta internationala Diaspora 2025 Revitalization. Titlul prezentarii: ,, Es
onok, ha nem tudnak magyarul, mer jottek magyar iskolaba? ”: egy nyelvi revitalizacios program
résztvevdinek nyelvi tapasztalatai (,,Si dumneavoastra daca nu stiti maghiara, de ce ati venit intr-o0
scoald maghiard? Eperientele lingvistice ale participantilor unui program de revitalizare
lingvistica). Cu Barabas Blanka. Organizator: Universitatea din Pécs, Pécs, Ungaria.

19-21 martie 2025. Conferinta internationala TransELTE: Professional and Non-professional
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19.

20.

21.

22.

Language Mediation in the Age of Al. Titlul prezentarii: Romanian and Hungarian Professional
Translators’ Acceptance of MT and Al translation tools. Cu Sarosi-Mardirosz Krisztina.
Organizator: Universitatea E6tvos Lorand, Budapesta, Ungaria.

8 noiembrie 2024. Conferinta internationald Glotta 10 — 10 éve a kdzosség szolgélataban (Glotta
10— 10 ani in serviciul comunitatii). Titlul prezentarii: Forditoi attitiidok a gépi forditissal szemben
az MI térnyerésének koréban (Atitudini ale traducatorilor fatd de traducerea automata in era
inteligentei artificiale). Cu Barabas Blanka si Sarosi-Mardirosz Krisztina. Organizator: Academia
Maghiara de Stiinte. Pécs, Ungaria.

17-18 octombrie 2024. Conferinta internationald Trans-linguistica VII. Applied Linguistics in the
Age of Al. Titlul prezentarii: 4 Contrastive Analysis of Romanian and Hungarian Translators’
Attitudes towards Machine Translation and CAT-tools (cu Barabds Blanka). Organizator:
Universitatea Sapientia, MTA-KAB.

17-18 octombrie 2024. Conferinta internationald Trans-linguistica VII. Applied Linguistics in the
Age of Al. Titlul prezentarii: Kullonirasi és egybeirasi bizonytalansdgok a romaniai magyar online
sajtoban (Probleme de ortografie in mass-media digitala in limba maghiara din Romaénia).
Organizator: Universitatea Sapientia, MTA-KAB.

23-25 septembrie 2024. Conferinta internationald Vienna Anthropology Days (VANDA). Titlul
prezentarii: Dialogue and participation — a multivocal reprezentation of women. Cu Barabas
Blanka, Isabela Botezatu si Veronika Lajos. Organizator: Universitatea din Viena.

23-25 septembrie 2024. Conferinta internationald Vienna Anthropology Days (VANDA). Titlul
prezentarii: The co-creation of knowledge: designing and playing The Forbidden Csang6 Island
tabletop game. Cu Barabas Blanka, Veronika Lajos si Bod6 Csanad. Organizator: Universitatea din
Viena.

27-28 august 2024. Conferinta internationalda Researcher Training Seminar on/in Participatory
Language Research. Titlul prezentarii: Writing Together in Participatory Sociolinguistic Research.
Cu Bodo Csanad si Barabas Blanka. Organizator: University of Jyvéskyla, Finlanda.

24-28 iunie 2024. Conferinta internationala Minoritized Language and Artistic Materiality: The
Role of Creative Expression in Valorizing and Legitimizing Marginalized Varieties. Prezentator
invitat. Titlul prezentarii: Lived experiences of multilingualism around a tabletop game: The
Forbidden Csangd Island. Cu Barabas Blanka. Organizator: Inter University Centre Dubrovnik.
Dubrovnik, Croatia.

14 mai 2024. Workshopul Language policy and minorities: The Case of Hungarian in Romania.
Titlul prezentarii: Hungarians in Transylvania — minorities and majorities. Organizator:
Universitatea Salento, Lecce, ltalia.

30 noiembrie — 1 decembrie 2023. Conferinta internationala Kommunikacio és nyelv V. Innovacio
és nyelvi kdzvetités (Limba si comunicare V. — Inovatie si mediere lingvistica). Titlul prezentarii:
Az online kollaborativ forditas alkalmazasa egy csoportos forditasi projektben (Aplicarea traducerii
colaborative online intr-un proiect de traducere). Cu Barabas Blanka. Organizator: Universitatea
Josipa Juria Strossmayer, Osijek, Croatia.

23-24 noiembrie 2023. Conferinta internationala Socially Responsible Linguistics — Applied
Linguistics Conference. Titlul prezentarii: Nyelvmentd tarsasjaték a tiltott csango szigeten (Joc de
societate lingvistic pe insula interzisa ceangaiasca). Cu Bodd Csanad si Lajos Veronika.
Universitatea E6tvos Lorand, Budapesta, Ungaria.

23-24 noiembrie 2023. Conferinta internationala Socially Responsible Linguistics — Applied
Linguistics Conference. Titlul prezentarii: Nyelvi er6forrasok talalkozasa egy részvételi kutatadsban
(Resurse lingvistice Tntr-o cercetare participativa). Cu Barabas Blanka si Dégi Zsuzsanna.
Universitatea EO6tvos Lorand, Budapesta, Ungaria.

23-24 noiembrie 2023. Conferinta internationala Socially Responsible Linguistics — Applied
Linguistics Conference. Titlul prezentdrii: ,,A csangok nem léteznek”: A Moldvai Csangomagyar
Oktatasi Program résztvevoinek nyelvi tapasztalatai (Ceangdii nu existd: Experintele lingvistice ale
participantilor in programul de predare a limbii maghiare in Moldova). Cu Barabas Blanka si Bodo
Csanéd. Universitatea E6tvos Lorand, Budapesta, Ungaria.
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6-8 septembrie 2023. Conferinta internationald de Sociolingvistica 22. Elényelvi Konferencia.
Organizator: Universitatea E6tvos Lorand, Budapesta. Titlul prezentarii: Dialogus és részvétel:
moldvai csang6 szarmazast nék multivokalis reprezentacioi (Dialog si participare: reprezentari
multivocale ale femeilor ceangai din Moldova). Budapesta, Ungaria.

6-8 septembrie 2023. Conferinta internationalad de Sociolingvistica 22. Elényelvi Konferencia.
Organizator: Universitatea EOtvos Lorand, Budapesta. Titlul prezentarii: ,,Tanacsolnak?” —
Térsasjaték a lészpedi koszonések gyakorlatarol. (Discutati? — Joc de societate despre practicile de
salutare Tn Lespezi, Moldova). Budapesta, Ungaria.

22-23 august 2023. VII. Dialektologiai Szimpozion (Simpozionul de dialectologie, editia a VII-a).
Titlul prezentdrii: Hogyan kOszonjiunk Lészpeden? Civilek nyelvi szakértelme a részvételi
kutatasban (Cum sa salutam in Lespezi? Expertiza lingvistica a civililor in cercetarea participativa).
Szombathely, Ungaria.

17-21 iulie 2023. 20th AILA World Congress, Lyon. Titlul prezentarii: Language expertise in the
making: Participatory research and linguistic ethnography. Organizator: International Association
of Applied Linguistics. Lyon, Franta.

21-22 aprilie 2023. Conferinta internationald Discourse, Culture and Representations Ill. Titlul
prezentarii: A minéség fogalmanak narrativ reprezentacidi erdélyi magyar tolmacsok szakmai
életpalya-interjuiban [Reprezentarea narativa a conceptului de calitate Tn interviurile profesionale
ale interpretilor din Transilvania]. Organizator: Universitatea Sapientia — Filiala din Cluj a
Academiei Maghiare de Stiinte, Miercurea Ciuc.

6-7 octombrie 2022. Conferinta internationalda a Magyar Regionalis Tudomanyos Tarsasag XX.
Vandorgylilése. Titlul prezentarii: Tudomanykommunikacio és részvételiség. [Comunicare
stiintificd si participare]. Organizator: Magyar Regionalis Tudomanyos Tarsasag, Nemzeti
Kdzszolgalati Egyetem, Budapesta.

26-29 iulie 2022. Conferinta internationala 17th EASA Biennial Conference. EASA 2022:
Transformation, Hope and the Commons. Titlul pezentarii: What is linguistic expertise?
Participation, co-created knowledge, and linguistic ethnography (cu Bod6 Csanad, Géaspar Judit,
Lajos Veronika). Organizator: School of History, Anthropology, Philosophy and Politics at
Queen’s University, Belfast.

26-29 iulie 2022. Conferinta internationala 17th EASA Biennial Conference. EASA 2022:
Transformation, Hope and the Commons. Titlul pezentirii: Is participatory sociolinguistics
possible? Mutual involvement and engagement at the intersection of local and non-local language
ideologies. (cu Bodd Csanad, Gaspar Judit, Lajos Veronika). Organizator: School of History,
Anthropology, Philosophy and Politics at Queen’s University, Belfast.

8-9 iunie 2022. Conferinta internationald “Learning the Language of the Neighbors: Education
Policies, Ideologies and Practices in East Central Europe”. Titlul prezentarii: Negotiating identities
in school: linguistic experiences of former participants in the Moldavian Hungarian Language
Teaching Programme. Organizator: Universitatea din Oslo, Norvegia.

23-26 mai 2022. Conferinta internationald 23rd Summer School of Psycholinguistics. Titlul
prezentarii: “There is no such thing as Csang6s”: the linguistic experiences of participants in a
language revitalisation programme (cu Barabas Blanka si Bodd Csanad). Organizator:
Universitatea Pannonia, Veszprém.

19-20 mai 2022. Conferinta internationald online Trans-linguistica VI. Titlul prezentarii: Az
erdélyi magyar sajtd nyelvészeti szempontl monitorozasa — 12 év tapasztalatai (Monitorizarea
presei in limba maghiara din Transilvania din punct de vedere lingvistic — 12 ani de cercetare).
Organizator: Universitatea Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste, Departamentul de
Lingvistica Aplicata, Centrul de cercetare DAMERG, Targu Mures.

3-4 decembrie 2021. Conferinta internationala Kommunik&cid és nyelv 4. — Nyelvi kozvetités a
Ké&rpat-medencében a pandémia idején (Comunicare si limba 4. Mediere lingvistica in Bazinul
Carpatic in timpul pandemiei). Titlul prezentarii: Hiteles forditas Romaniaban kisebbségi szemmel:
torvényi szabalyozas, oktatas és a forditdi piac valdsaga. (Traducere autorizatd in Roméania din
perspectiva minoritatilor: legislatie, educatie si realitatea pe piata traducerilor). Organizator:
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Universitatea J. J. Strossmayer Osijek, Croatia, OFFI, Ungaria, Istitutul de Lingvisticd Glotta,
Academia Maghiara de Stiinte, Filiala din Pécs.

18-19 noiembrie 2021. Conferinta internationald Socially Responisble Linguistics — Applied
Linguistics Conference. Titlul prezentarii: A feleldsség korei: Kutatoként kinek és hogyan vagyunk
felel6sek? (Cercurile responsabilitatii: Fatd de cine si cum suntem responsabili in calitate de
cercetatori?). Organizator: Universitatea Eo6tvos Lorand, Budapesta.
http://resling.elte.hu/?page_id=74

4-5 noiembrie 2021. Conferinta internationala 21. Elényelvi Konferencia. A hatar mint konvergal6
¢és divergald tényezd a nyelvben. Titlul prezentarii: A részvételi szociolingvisztikarol. (Despre
sociolingvistica participativa). Organizator: Academia Maghiard de Stiinte, Ferenc Rakoczi II
Transcarpathian Hungarian College of Higher Education, Institutul Antal Hodinka, Beregove,
Ucraina. https://hodinkaintezet.uz.ua/21-elonyelvi-konferencia-a-hatar-mint-konvergalo-es-
divergalo-tenyezo-a-nyelvben/

4-5 noiembrie 2021. Conferinta internationala 21. Elényelvi Konferencia. A hatar mint konvergal6
¢és divergald tényezd a nyelvben. Titlul prezentarii: Hataron innen, hataron tul: erdélyi magyar
forditok és tolmacsok nyelvi ideoldgidi. (Ideologiile lingvistice ale traducatorilor si interpretilor din
Transilvania). Organizator: Academia Maghiara de Stiinte, Ferenc Rakoczi II Transcarpathian
Hungarian College of Higher Education, Institutul Antal Hodinka, Beregove, Ucraina.
https://hodinkaintezet.uz.ua/21-elonyelvi-konferencia-a-hatar-mint-konvergalo-es-divergalo-
tenyezo-a-nyelvben/

7-10 iunie 2021. Sociolinguistic Symposium 23 — Unsettling Language. Titlul prezentarii:
Unsettling language revitalisation: Between conflicting ideologies and practices of linguistic
homogenisation. (Tulburari in revitalizarea limbilor in curs de disparitie: intre ideologii si practici
conflictuale de omogenizare lingvistica). Organizator: University of Hong Kong.
https://event.ss23.exordo.com/session/99/panel-unsettling-language-communicational-concerns-
of-minorities

19-20 aprilie 2021. Conferinta internationala online XXVIII. MANYE-kongresszus: Nyelvek,
nyelvvaltozatok, kovetkezmények. (Congresul XXVIII. MANYE: Limbi, variante, consecinte).
Organizator: Universitatea Pannon, Veszprém, Ungaria si MANYE. Organizare workshop
impreuna cu Bodé Csanad, Gaspar Judit, Petteri Laihonen, Lajos Veronika, Heltai Janos Imre. Titlu
workshop: Nyelvészeti etnografia és részvételi kutatds: Négy moldvai csangd Pecha Kucha
(Etnografie lingvistica si cercetare participativa: patru Pecha Kucha despre ceangaii din Moldova).
https://mftk.uni-pannon.hu/images/Programf%C3%BCzet MANYE_2021.pdf

16-17 aprilie 2021. Conferinta internationald online Valsag, valtozas, perspektivak (Crize,
schimbari si perspective). Organizator: Universitatea Sapientia, Facultatea de Stiinte Economice,
Socio-Umane si Ingineresti, Miercurea Ciuc si KAB. Titlul prezentarii: Moldvai diakok nyelvi
tapasztalatai Csikszeredaban. https://kab.ro/hirek/hir/valsag-valtozas-perspektivak-konferencia-
1257

22 octombrie 2020. Conferinta internationald online A jarvany okozta veszélyhelyzet hatasa a
huméan(tudomanyi)kutatasokra (Efectele starii de urgenta pe timpul pandemiei asupra cercetarii din
domeniul stiintelor umaniste). Organizator: Lingvalis Artikulacio Kutatocsoport (Grupul de
cercetare de articulatie lingvald), Universitatea E6tvos Lorand, Budapesta. Invitat in cadrul
discutiei cu tema de Implicare si distantd? Cercetare participativdi pe timp de pandemie,
lingart.elte.hu/konferenciaprogram.

3 aprilie 2020. Conferinta internationald Linguistic Ethnography and Organisations. (conferinta
organizata pe platforma digitala din cauza pandemiei). Titlul prezentarii (cu Bodé Csanad, ELTE):
Sitting on the fence: Transborder organisational language revitalisation in North-East Romanian
Moldavia. Organizator: Lancaster University, Lancaster, Marea Britanie.

16 ianuarie 2020. Workshopul international Hétkdznapi interakciok, részvétel, ideologia
(Interactiuni cotidiene, participare, ideologii). Titlul prezentarii (cu Bod6 Csanad, ELTE): Nyelvi
revitalizaci6 Moldvaban és azon tal (kulonds tekintettel a csikszeredai Csangd Bentlakasra)
(Revitalizarea lingvistica in Moldova si in afara ei — cu accent pe caminul ceangdiesc din Miercurea
Ciuc). Organizator: Universitatea E6tvos Lorand, Budapesta.
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14-15 decembrie 2019. Conferinta Multilingual and Multicultural Learning: Policies and
Practices. Titlul prezentarii (cu Bodd Csandd, ELTE): Speaking for others: Standard writing from
non-standard speakers in the context of language revitalisation in East-North Romanian Moldavia.
Czech School Inspectorate — Czech Ministry of Education — MultiLingNet, Charles University,
Praga.

27 septembrie 2019. Conferinta A veszélyeztetett magyar nyelv (Limba maghiara in pericol). Titlul
prezentarii: Szlikiil6 terek: erdélyi magyar nyelvhasznalat a két vilaghdbor( kozotti sajto tiikrében
mondiale). Pet6fi Irodalmi Mzeum — A Magyar Nyelv Mlzeuma, Sétoraljadjhely-Széphalom.
30-31 mai 2019. Conferinta Trans-linguistica 5. Medierea lingvistica si culturalda dupa revolutia
digitala — provocarile secolului 21. Titlul prezentarii: Hungarian Professional Translators’
Attitudes towards Machine Translation and Computer-Assisted Translation. Organizator:
Universitatea ,,Sapientia” din municipiul Cluj-Napoca, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste,
Targu-Mures.

26-27 aprilie 2019. Conferinta internationald Spaces in Between. Titlul prezentarii: Miccs és
kiirtéskalacs — a MaghiaRomania Facebook-oldal multimedialis vizsgalata. Organizatori:
Departamentul de Stiinte Umane al Facultatii de Stiinte Economice, Socio-Umane si Ingineresti
din Miercurea Ciuc, Universitatea ,,Sapientia” din municipiul Cluj-Napoca, in colaborare cu
Centrul de Cercetare ,,Confluente Interculturale”.

29 august — 1 septembrie 2018. Conferinta internationald de sociolingvistici 20. Elonyelvi
Konferencia. Titlul prezentirii: ,, Perfekt német . Nyelvi forrdsok és értéktulajdonitasok Erdélyben.
Organizator: Kéroli Gaspar Reformatus Egyetem, Budapest, Academia Maghiara de Stiinte.

11 mai 2018. Conferinta Imaginea noii generatii in mass media. Titlul prezentarii: , Tanulni
akarunk, de nem mindegy, hogyan”. A Z generdcio identitasképzési és onreprezentdcios eszkozei
az uj mediaban. (Cu Barabas Blanka) Organizator: Universitatea de Arte, Targu-Mures.

20-21 aprilie 2018. Conferinta internationald Border Crossings. Titlul prezentarii: When the border
crosses you: Language and Identity in Transylvania between the two World Wars. Organizator:
Universitatea Sapientia, Miercurea Ciuc.

22-23 septembrie 2017. Conferinta Nyelvi tajkép, nyelvi sokszintiség. Titlul prezentarii: Attitudes
towards language policy changes in the Transylvanian media between the two World Wars.
Organizator: Academia Maghiara de Stiinte, Universitatea Sapientia, Miercurea Ciuc.

25-27 mai 2017. Conferinta Trans-linguistica 4. Multilingvism si plurilingvism. Titlul prezentarii:
Multilingvism si atitudini fata de limbi in ,,Keleti Ujsag” (1918-1944). Universitatea Sapientia,
Targu-Mures.

5 mai 2017. A Vl-a editie a Conferintei Stiintifice in Domeniul Mass-Media, Universitatea de Arte
din Targu-Mures. Titlul prezentirii: /n cdutarea unei alteritati imaginate. (cu Barabas Blanka,
Universitatea Sapientia). Organizator: Universitatea de Arte, Targu-Mures.

20 aprilie 2017. Workshop despre noii vorbitori din cadrul Programului de predare a limbii
maghiare Th Moldova. Universitatea E6tvos Lorand, Budapesta.

23-25 martie 2017. Conferinta internationald Language, Mobility and Belonging, Universitatea din
Oxford, Oxford, Marea Britanie. Titlul prezentarii: Saving the national language: Globalisation,
nationalism and the revitalisation of Hungarian in North-East Romanian Moldavia (cu dr. Csanad
Bodd, ELTE, Ungaria).

20-22 octombrie 2016. Conferinta Az anyanyelv megdrzésének lehet6ségei a magyar nyelvteriilet
peremén — 15 éves a Termini. Osijek, Croatia. Titlul prezentarii: Csangos beszéd és revitalizacio:
magyartanitas Moldvaban (cu Heltai Janos Imre).

17-18 septembrie 2016. Conferinta internationala Perspectives of Language Sustainability:
Discourses, Policies and Practices. Universitatea din Zadar, Croatia. Titlul prezentarii:
Translanguaging and revitalization: Teaching Hungarian among the Moldavian Csangés (cu
Heltai Janos Imre).
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7-9 septembrie 2016. Conferinta internationald de sociolingvistica 19. Elényelvi Konferencia,
Téargu Mures. Titlul prezentarii: Dialecte in traducere i interpretare.

13 mai 2016. Conferinta Generatia ,,Z” si relatia sa cu universul media. Universitatea de Arte din
Targu-Mures. Titlul prezentarii: Gendersztereotipidk és nyelvi viselkedés az (j mediaban
(esettanulmany) (cu Barabas Blanka)

18-19 martie 2016. Uj Média Konferencia, Universitatea Sapientia, Targu-Mures. Titlul
prezentarii: Genderszerepek nyelvi leképezddése az uj médiaban, avagy a néi principium esete a
facebookkal (cu Barabas Blanka)

11-12 noiembrie 2015. Communication in the “Country of Babel”: Language Ideological Debates
on Contact Varieties. University of Bern, Elvetia. Titlul prezentarii: Linguistic diversity and
standardisation: the revitalization of Moldavian Hungarian in North-East Romania (cu dr. Bodd
Csanad).

17-18 septembrie 2015. Conference on the Politics of Teaching and Learning Languages.
University College London, Londra, Marea Britanie. Titlul prezentarii: Languge revitalization from
a different perspective.

2-4 septembrie 2015. Conferinta VI. Dialektoldgiai szimpozion, Universitatea de Vest,
Szombathely, Ungaria (Nyugat-Magyarorszagi Egyetem). Titlul prezentarii: Dialektusok a nyelvi
revitalizacioban (Graiuri in revitalizarea limbilor in curs de disparitie).

9-11 iulie 2015. Conferinta internationald AHEA Identities Beyond Borders, Universitatea Babes-
Bolyai, Cluj-Napoca. Titlul prezentarii: The construction of a new minority: language and identity
between the two World Wars in Transylvania.

1-2 iunie 2015. Conferinta internationala Personal Identity through a Language Lens 3.
Universitatea Lodz, Polonia. Titlul prezentarii: ldentity and language: the construction of a new
minority (Hungarians in Romania after 1918).

28-29 mai 2015. Conferinta Trans-linguistica 3. Universitatea Sapientia, Targu-Mures. Titlul
prezentdrii: A romaniai magyar forditok és tolméacsok statusza és professzionalizacioja (Statutul si
profesionalizarea traducatorilor si interpretilor maghiari in Romania).

4-5 decembrie 2014. Conferinta Literature, Discourse and Multicultural Dialogue II., Universitatea
Petru Maior, Targu-Mures. Titlul prezentarii: Language and identity. The monolingual paradigm
and displacement in the “Keleti Ujsdg”. (Limba si identitate. Paradigma monolingvi si dislocare
in Keleti Ujsag”)

19-22 noiembrie 2014. Conferinta Provocarile discursului academic actual: teme, tendinte,
metode din cadrul proiectului POSDRU/159/1.5/S/140863, Poiana Brasov. Titlul prezentarii:
Cultivarea limbii §i conceptul de vitalitate lingvistica in ,, Keleti Ujsdg”.

23-24 octombrie 2014. Conferinta internationala Communication, Context, Interdisciplinarity.
Universitatea Petru Maior, Targu-Mures. Titlul prezentarii: Language cultivation and the concept
of linguistic vitality in ,,Keleti Ujsdg”

18-20 septembrie 2014. Conferinta internationala de sociolingvistici ,,18. Elényelvi Konferencia™,
Nitra, Slovacia, Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre. Titlul prezentarii: Erdélyi magyar
egyetemistak nyelvi és nyelvjardsi attitiidjei. (Atitudinile lingvistice si dialectologice ale studentilor
maghiari din Romania).

29-30 mai 2014. Conferinta Internationala Globalization, Intercultural Dialogue and National
Identity, Universitatea Petru Maior, Targu-Mures. Titlul prezentarii: Revitalize or not? Minority
Communities and Endangered Languages in a Globalizing World. (A revitaliza sau nu? Comunitati
minoritare si limbi in curs de disparitie In era globalizarii).

28 aprilie 2014. Workshop organizat de Uniunea Jurnalistilor Maghiari din Romania, Targu-Mures.
Titlul prezentarii: Nyelvi ideoldgiak megjelenése a médiaban. (Ideologii lingvistice Th mass-media).
Invitat.

24-26 aprilie 2014. Conferinta MANYE (Asociatia Lingvisticii Aplicate Maghiare) XXIV. Cluj-
Napoca. Titlul prezentarii: A terlleti és tarsadalmi nyelvvaltozatok hatasa a roméaniai magyar
audiovizualis misorok nyelvhasznélatira (Elemente sociolectale si dialectale in limbajul
emisiunilor audiovizuale in limba maghiara din Romania).
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21 martie 2014. Conferinta Uj média konferencia — Uj média, ifjisagi halozatok. Universitatea
Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste, Targu-Mures. Titlul prezentarii: Nyelvi
ideolégiak megjelenése az 0j médidban. (Ideologii lingvistice Th mass-media si Web 2.0).

5-6 decembrie, 2013. Conferinta Internationala Literature, Discourse and Multicultural Dialogue.
Universitatea Petru Maior, Targu-Mures. Titlul prezentarii: Linguistic norm and language contact:
the case of the Hungarian language in Romania (Cu Both Csaba Attila).

2-5 mai, 2013. 38" Annual Conference of the American Hungarian Educators Association. Rutgers
University, New Brunswick, New Jersey, USA. Titlul prezentarii: The effects of the EU's language
policy on revitalizing endangered languages: the case of Hungarian in minority contexts.

26-28 martie, 2013. Conferinta MANYE (Asociatia Lingvisticii Aplicate Maghiare), Universitatea
E6tvos Lorand, Budapesta. Titlul prezentarii (impreuna cu Borbala Zsemlyei): A roméniai magyar
audiovizudlis miisorok néhdny nyelvi vetiilete (Cateva aspecte lingvistice ale emisiunilor
audiovizuale 1n limba maghiara din Romania).

27 februarie 2013. “A radié mint intézmény” (Radioul ca institutie) cu tema Kisebbségi magyar
nyelvhasznalat. (Limba maghiara ca si limba minoritara). Targu Mures, Romania.

30 august—1 septembrie 2012. ,,17. Elényelvi Konferencia” cu tema Nyelvszemlélet, elmélet és
modszerek az élonyelvi kutatasokban (Concepte, teorii si metode in cercetarea lingvisticd), Szeged,
Ungaria. Titlul prezentarii: Az [ kiesése mint nyelvi valtozé a Vod Istvan-féle hangoskényvben
(Eliminare sunetului 1 ca si variabila lingvistica in cartile audio de V66 Istvan).

26-29 aprilie 2012. 37" Annual Conference of the American Hungarian Educators Association:
Hungarian Borders, (Im)migrations, Diasporas. Long Island University, Brooklyn Campus, New
York. Titlul prezentarii: The Hungarian Language in Transylvania: Diaspora Existence and the
Possibilities of Revitalization.

2-3 martie 2012. New Media Conference 5.0 Digital Narratives. Targu Mures. Titlul prezentarii:
Az Uj média és a nyelvmegtartas (Media noua si prezervarea limbii materne).

26-27 octombrie 2011. Conferinta Terminologie multilingva in contextul dialogului intercultural
european, Targu Mures. Cu prezentare, titlu: The effects of the EU’s language policy on revitalizing
endangered languages.

21-27 august 2011. Conferinta Internationald de Hungarologie VII., Cluj-Napoca—Targu Mures.
Cu prezentare, titlu: Hangoskonyvek a romaniai magyar dialektologiai kutatasokban (Carti audio
in cercetarea dialectologicd maghiard din Romania).

27-28 mai 2011. Kommunikacios kultura és transzlingvisztika Eurépaban. Sapientia-EMTE, Targu
Mures. Cu prezentare, tithu: Nyelv, kultdra és identitas, kiilonos tekintettel a nyelvi revitalizaciora
(Limba, cultura si identitate din punctul de vedere a revitalizarii lingvistice).

25-26 martie 2011. Multilingualism in Europe: Prospects and Practices in East-Central Europe.
Academia Maghiara de Stiinte, Budapesta. Cu prezentare, titlu: 4 nyelvi diverzitis megdrzésének
ideoldgiai vonatkozésai, kilonods tekintettel a nyelvfelélesztésre (Ideologii din spatele pastrarii
diversitatii lingvistice).

9 octombrie 2010 Szarvas Gabor Nyelvmiivel6 Napok, Ada, Serbia, keynote speaker, invitat
special. Titlul prezentarii: Magyarul Roméaniaban — helyzetek és lehetéségek. (Limba maghiara in
26-28 august 2010. Conferinta MANYE (Asociatia Lingvisticii Aplicate Maghiare), Debrecen,
workshop.

26-28. august 2010. Conferinfa MANYE (Asociatia Lingvisticii Aplicate Maghiare), Debrecen.
Titlul prezentarii: Nincs visszaut? Nyelvi valtozasok a veszélyeztetett nyelvekben (Nu exista cale de
intoarcere? Modificari lingvistice in limbile in curs de disparitie).

25-26 iunie 2010. Conferinta organizata de Institutul pentru Studierea Problemelor Minoritatilor
Nationale: Kisebbségek nyelvi helyzete Romanidban és a Karpat-medencében, Miercurea Ciuc.
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Titlul prezentarii: Nyelvi valtozasok és kontaktusjelenségek a nyelvi revitalizacios torekvések feldl
(Modificari lingvistice si fenomen de contact din punctul de vedere a revitalizarii limbilor).

13-15 noiembrie 2009. Conferinta Tinerilor Doctoranzi si Cercetatori din Romania, Cluj-Napoca.
Cu prezentare.

6 noiembrie 2009. Esélyek és veszélyek — a magyar nyelv helyzete és jovdje az EU-ban. Workshop,
Collegium Fenno-Ugricum, Budapest—Badacsonytomaj. Keynote speaker.

9-10 octombrie 2009. Conferinta ,,Hangok—helyek”, Geolingua Kutatasi Mihely—ELTE,
Budapest. Cu prezentare impreund cu Hochbauer Maria, titlul prezentarii: Vo6 Istvan dialektologiai
cercetarii dialectologice a lui V66 Istvan).

21-23 iunie 2009. A Romaniai Kisebbségkutatdo Intézet Konferencidja (Conferinta ISPMN),
Miercurea Ciuc. Titlul prezentarii: A magyar nyelv Romanidban a nyelvi revitalizacid eszoztaranak
fényében. (Limba maghiarda in Roménia din punctul de vedere a metodelor de revitalizare
lingvistica).

16-18 aprilie 2009. Conferinta MANYE (Asociatia Lingvisticii Aplicate Maghiare), Eger, Ungaria.
Titlul prezentarii: A nyelvesere visszaforditisanak —sziikségességérdl romaniai  magyar
kontextusban (Despre necesitatea inversarii procesului de schimb al limbii in cazul limbii maghiare
in Romania).

21-23 noiembrie 2008. Conferinta Tinerilor Doctoranzi si Cercetatori din Romania, Cluj-Napoca.
Titlul prezentarii: Nyelvi jogok — a hivatalos status és lehetséges hatasai a nyelvwalasztasra
(Drepturi lingvistice — statutul oficial al limbilor si eventualele efecte asupra alegerii limbii
materne)

14-16 aprilie 2008. First Dylan Spring School, Lyon, Franta. Titlul prezentarii: The Hungarian
language in Transylvania.

3-5 aprilie 2008. Conferinta MANYE (Asociatia Lingvisticii Aplicate Maghiare), Budapesta,
Ungaria. Titlul prezentarii: Nyelvi revitalizacios mddszerek és stratégiak (Metode si strategii de
revitalizare a limbilor).

67 decembrie 2007. Conferinta Nationala a Doctoranzilor Lingvisti, Szeged, Ungaria. Titlul
prezentarii: Sztenderdizacio és revitalizacio (Standardizare si revitalizare).

2—4 noiembrie 2007. Conferinta Tinerilor Doctoranzi si Cercetatori din Romania, Cluj-Napoca.
Titlul prezentarii: Nyelvi revitalizacios modszerek (metode de revitalizare a limbilor).

5-6 iulie 2007. International Conference on Minority Languages, Pécs, Ungaria. Titlul prezentarii:
Language shift and maintenance in the Hungarian speaking communities in Romania.

19-21 aprilie 2007. Conferinfa MANYE (Asociatia Lingvisticii Aplicate Maghiare), Siofok,
Ungaria, titlul prezentarii: A nyelvi revitalizacio elézményei és kezdetei (Antecedentele si
inceputurile activitatilor de revitalizare a limbilor in curs de disparitie).

10-11 noiembrie 2006. Conferita ,,Limba maghiara ca limba in pericol de disparitie”, Szombathely,
Ungaria. Titlul prezentarii: A magyar nyelv Erdélyben — asszimilacié és revitalizacio (Limba
maghiara in Transilvania — asimilare si revitalizare).

9-11 octombrie 2006. Conferinta de Sociolingvistica Biik, Ungaria, titlul prezentarii: A nyelvi
revitalizacio és tarsfogalmai a magyar és angol nyelvii szakirodalomban (Revitalizarea limbilor si
termenii sinonimi in literatura de specialitate de limba maghiara si engleza).

22-16 august 2006. Conferinta Internationald de Hungarologie Debrecen, titlul prezentarii: Nyelvi
tervezés és nyelvi revitalizacio (Planificarea si revitalizarea lingvistica).

10-12 aprilie 2006. Conferinta MANYE (Asociatia Lingvisticii Aplicate Maghiare), G6dollo,
Ungaria, titlul prezentirii impreuna cu Szabé Demeter Eva: Nyelvi jogok és nyelvi revitalizacios
lehetéségek Erdélyben (Drepturi lingvistice si posibilitatea revitalizarii limbii maghiare in
Transilvania)
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K3. Participari in comisii de concurs

K4.

1.

2.

10.

11.

Calitate: presedinte comisie concurs, functia didactica: lector universitar; Data concursului: 5
februarie 2026, candidat: MATHE NORA.

Calitate: referent, membru in comisia de sustinere a tezei de doctorat a candidatului VERESS
ILKA cu titlul: Limba si identitate in cazul armenilor din Romdnia. Universitatea Babes—Bolyali
Cluj-Napoca. Data sustinerii publice: 25 septembrie 2025.

Calitate: membru comisie concurs, functia didactica: lector universitar; Data concursului: 25
ianuarie 2023, candidat: SOFALVI KRISZTINA.

Calitate: presedinte comisie de concurs, functia didactica: asistent universitar; Data concursului:
21 ianuarie 2022, candidat: MATHE NORA.

Calitate: referent, membru in comisia de sustinere a tezei de doctorat a candidatului GAAL-
KLIPPEL RITA cu titlul: Magyarok egymasrdl: erdélyi és magyarorszagi magyarok
sztereotipiai és nyelvi attitlidjei [Maghiari despre maghiari: stereotipurile si atitudinile
lingvistice ale maghiarilor din Ungaria si Romania]. Universitatea E6tvos Lorand, Budapesta.
Data sustinerii preliminare: 4 decembrie 2020, data sustinerii publice: 5 mai 2021.

Calitate: membru comisie de concurs, decizia nr. 2436/27.11.2020, functia didactica: asistent
universitar; Data concurs: 21 ianuarie 2021, candidat: BARABAS BLANKA.

Calitate: presedinte comisie de concurs, functia didactica: lector; Data concurs: 9 februarie
2019, candidat: KOMMER ALOIS.

Calitate: presedinte comisie de concurs; functia didactica: asistent; Data concurs: 29 iunie 2018,
candidat: TAKACS ILDIKO-CSILLA.

Calitate: membru comisie de contestatie; functia didactica: asistent (M. Ciuc); Data concurs:
20.07.2015, candidati: TAKACS ILDIKO-CSILLA, TANKO ENIKO.

Calitate: membru comisie concurs, decizia nr. 316/01.06.2015; functia didactica: lector (DLA
12); Data concurs: 30.06.2015, candidati: KOVACS GABRIELLA, SIMON EMOKE.
Calitate: membru comisie concurs, decizia nr. 5/07.01.2014, functia didactica: lector, Data
concurs: 18. 02. 2014, candidata: PETERLICEAN ANDREEA.

Alte realizari

Lo

w

10.

Vizitd Erasmus+ la Universitatea Salento, Lecce, Italia, 26-30 aprilie 2026.

Membru in echipa de organizare a conferintei Tajnyelvi barangolasok, Academia Maghiara de
Stiinte, Budapesta, 24 noiembrie 2025.

Vizita Erasmus+ la Universitatea Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Croatia, 2—6 iunie 2025.
Membru in echipa de organizare a conferintei Trans-linguistica VII. Applied Linguistics in the
Age of Al. Universitatea Sapientia, 17—-18 octombrie 2024.

Vizitd Erasmus+ la Universitatea Salento, Lecce, Italia, 13—-17 mai 2024.

Membru Tn echipa de organizare a conferintei 22. Elényelvi Konferencia, Universitatea EGtvos
Lorand, Budapesta, 6-8 septembrie 2023.

Vizita Erasmus+ la Universitatea E6tv0s Lorand, Budapesta, Departamentul de Traducere si
interpretare, 12-18 aprilie 2023.

Membru in echipa de organizare a conferintei Trans-linguistica V1. Shaping Humanities:
Innovation, Tradition, and Value Creation, Universitatea Sapientia, DLA, 19-20 mai 2022.
Membru in juriul Conferintei Stiintifice Studentesti din Transilvania (Erdélyi Tudomanyos
Diakkori Konferencia), sectiunea Lingvistica maghiara, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-
Napoca, 21-23 mai 2020.

Membru in echipa de organizare a conferintei Trans-linguistica V. Medierea lingvistica si
culturald dupa revolutia digitald — provocarile secolului 21, Universitatea Sapientia, DLA, 30—
31 mai 2019.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Membru in juriul Conferintei Nationale a Studentilor (Orszdgos Tudomanyos Diakkdri
Konferencia), sectia Sociolingvistica, dialectologie. Universitatea E6tvos Lorand, Budapesta,
25-27 aprilie 2019.

Membru in juriul Conferintei Stiintifice Studentesti din Transilvania (Erdélyi Tudomanyos
Diakkori Konferencia), Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, 25-27 mai 2018.

Membru 1in echipa de organizare a conferintei Trans-linguistica 4. Multilingvism si
plurilingvism, Universitatea Sapientia, DLA, 25-27 mai 2017.

Membru in juriul Conferintei Stiintifice Studentesti din Transilvania (Erdélyi Tudomanyos
Diakkori Konferencia), Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, 18-21 mai 2017.
Organizator principal al conferintei internationale de sociolingvistica 19. Eldnyelvi
Konferencia, Universitatea Sapientia — Universitatea Babes-Bolyai — Centrul Szab6 T. Attila,
7-9 septembrie 2016.

Membru in juriul Conferintei Stiintifice Studentesti din Transilvania (Erdélyi Tudomanyos
Diakkori Konferencia), Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, 19-22 mai 2016.

Membru in juriul Conferintei Stiintifice Studentesti din Transilvania (Erdélyi Tudomanyos
Diakkori Konferencia), Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, 21-24 mai 2015.

Membru in juriul Conferintei Nationale a Studentilor (Orszagos Tudomanyos Diakkdri
Konferencia), Universitatea Pazmany Péter, Budapesta, 8-10 aprilie 2015.

Membru in comitetul de organizare al conferintei internationale AHEA, Identities Beyond
Borders, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, (9—11 iulie 2015, Cluj-Napoca).

Membru in comitetul de organizare al conferintei internationale ,,Trans-Linguistica 37,
organizatd de Universitatea Sapientia, Facultatea de Stiinte Tehnice si Umaniste Tg.-Mures,
Editia III, (28-29 mai 2015, Tg.-Mures).

Membru n comitetul de organizare al Conferintei Internationale de Hungarologie VII., Cluj-
Napoca—Téargu Mures (21-27 august 2011).

24 septembrie 2026
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